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السماوية الكتب  
  
   
العهد القديم 1   
  
  
   
  
   
    

ى  ديانات ثلاث ناك العالم  ودية،:  واحد بإله تؤمن  ك . سلام و المسيحية ال
ر لم الديانات ذه خ  تظ شري  التار ذا.  واحد وقت  ال كة أشياء الديانات ل  مش

ا تختلف ياءأش أيضا و ذه.  ف اولة و ف  ا  .               حدة ع الديانات ذه للتعر



2  

 الديانات السماوية
ان التي يؤمن معتنقوها أنها منزلة من الله ة على الأد ، 1تطل هذه التسم

ة في مقابل أ أن مصدرها هو الوحي الإلهي، و ت ستخدم هذه التسم
شر دون الاعتقاد أن مصدرها هو  انت من إنتاج ال ة التي  انات الوضع الد

احثون في ثلاثة حصرها ال تاب محق 2الوحي، و  ، وأصحابها "هم من له 
أهل الكتاب   ".3مثل الإنجيل و التوراة، و عن هذا يخاطبهم التنزل 

تالكتاب لغة ا و  ت تب  ة، أ قضى و ألزم و فرض، و : من مصدر  ا
ة إلى السماء، و أهل  ، أ نس تب؛ السماو تب الكتاب خطه، وجمعه 

سمونه المقدس أ المطهر.   الكتاب 
ه من هللالكتاب اصطلاحا الفرقان  4: هو الكتاب الموحى  اء  إلى أحد الأنب

سى. وق د و التوراة التي أنزلت على موسى، و الإنجيل التي أنزل على ع
م  احثون قواعد و شرو لقبول الكتاب السماو و التسل وضع العلماء و ال

  أنه حجة، و أهمها:
                                                           

سلام 1 ودية، المسيحية و  ا إله واحد: ال ى ل ذه ...  ناك  العالم ثلاث ديانات ك
ودية حوا  خرى. ال عد  رت الواحدة  عد ميلاد  1500الديانات ظ قبل الميلاد. ثم المسيحية 

عد  و  ، أي السنة  خ يلاد المع سلام، سنة . و   1400عد الميلاد، قبل  622، 
 سنة.

ل ج  2 يلاني، دار المعرفة 1الملل و الن ق: محمد سعيد   .208، ص 1982: الشهرستاني، تحق
ايفي، م س ذ: ص  3  .65مسعود 
ذه النصوص 4 سند ع نصو ص مقدسة مجموعة  كتب.  ذه الديانات ت ل واحدة من 

ى كلام إله واحد. يتحد ا  تح دف س قيمد  نو قواعد و  تأس عتنقون اص  س  الذين 
ايات خرافية، متخيلة.  خية، حقيقية و ح ع التار ا خليطا من الوقا ذه الديانة. نجد ف

ن.   خر وحماية المستضعف سامح، محبة  عظم السلام، ال  الديانات الثلاثة 
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  ت نبوته، و علم صدقه سب إليه الكتاب قد ثب ون الن الذي ي أن ي
زاته.  يقينا بواسطة دلائل النبوة المعروفة و من م

 .أن يذكر ذلك الن صراحة و بوضوح أن الله أو إليه به 
  أن. ق القط سبة الكتاب إ الن قد وصلت إلينا بالطر ون   ت
 .عضا عضه  دم  ا،  ون ذلك الكتاب متعارضا أو مضطر  أن لا ي
 ع الثابتة القطعية قائق و الوقا  .5أن لا يخالف ا

ان يرغم على أن  ة لتارخ الأد ات الموضوع ار المعط الاعت إن الأخذ 
ع وحي نضع في نفس المقام: التوراة و  ارها مجام اعت الأناجيل و القرآن 

س مقبولا من  ا ل توب، لكن هذا الوضع المشترك بين المسلمين مبدئ م
من يرفض أن  حي المه مؤمني بلدان الغرب حيث النفوذ اليهود المس

تاب منزل   . 6ينسب إلى القرآن صفة 
ة و الاسلام تشترك في إل ح انة المس ة و الد انة اليهود اء إن الد ه و أنب

سردها العهد  اء و الأحداث التي  الأنب طون فق  م، اليهود يرت العهد القد
م و العهد الجديد عون العهد القد حيون يت م. المس ، لقد اعتقدوا في 7القد

ٔندلسي: عبد الوهاب  5                                                            ن حزم ا يهود و ا ، دار القلم توراة ا -24، ص 2004عبد السلام طوي 25. 
 6 La bible le coran et la science : Maurice Bucaille, Seghers 1976, p 5. 

ن تمثل  7 موعت لتا ا ن ما يرادف مع الميثاق، أي أن  سميت ن ال ات د   "...يراد بالع
د alliance ميثاقا أخذه الله ع الناس و ارتبطوا فيه معه  و تمثل ميثاقا قديما من ع

د ع خرى ميثاقا جديدا من ع ، و    ".مو
« L’alliance (la signification du mot testament), la bible est le livre de l’alliance 
(l’ancienne et la nouvelle), avec Abram  [père  noble] ou Abraham [père d’une 
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اء العهد  م سوع ابن الله. المسلمون مخلصون لأنب عون رسالة النبي القد يت
سى المرسل من الله لا ابن الله.  سى ع عد ع القرآن الذ نزل ستة قرون 

سرد  ات عديدة من التوراة العبر ومن الأناجيل، ما دام  ستعيد معط
  .8استمرار التوراة و الإنجيل

 
 
 
  
  
 
  
 
  

                                                                                                                
multitude], commence la révélation continue de comprise dans notre bible ; lui 
Abraham de la postérité de Sem, fils de Noé, provenant de la cité de Ur, en 
Chaldée. Avec Abram, débute la conscience hébraïque, ainsi il symbolise 
l’origine de sa race, le père de israélites et qui est  d’une importance primordiale 
’’ le commencement de la foi’’.  Voir : les grands thèmes de la bible : M Elizabeth     Grouse, les éditions Fishbacher 1951 د لي عبد الوا ٔسفار المقدسة:   .13وافي، دار نهضة مصر، د ت، ص  راجع: ا

س بوكاي، م س ذ،  8  .6ص مور
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 المقدسب االكت
م و   حتو عهدين، قد تاب  سمى اليوم الكتاب المقدس إنما هو  إن ما 

تا م. و جديد، وهو مقسم إلى أسفار، جمع سفر، أ  ب، في العهد القد
هذه الأسفار و الأناجيل تنسب إلى رسل و  رسائل في العهد الجديد. و

ما أ اء،  و أعداد و هي جمل  نها مقسمة إلى إصحاحات و هي فصولأنب
لام.   عض    أو 

الكتاب المقدس  عرف  م ضمن ما  ة  BIBLEأتي العهد القد أو وهي التسم
ة التي تعني الكتب أو الأسفار،  TA BIBLA المأخوذة من الكلمة اليونان

م للإشارة إلى  ا أول من استخدم مصطلح العهد القد عتبر أسقف سردين و
ة في مقابل 180تاب اليهود المقدس  ح ة مس م تسم ة العهد القد م، تسم

ة  ة اليهود وهي اختصار للأقسام الثلاثة التي يتألف منها  t n k9التسم
  . 10الكتاب المقدس العبري
  العبريالتوراة 

ن   الأسفار في الكتاب المقدس الذ بين أيدينا تختلف في الترتيب و العناو
ة ناجم  عين ة: وترتيب الأسفار في الس عين فق عن الأسفار في الترجمة الس
الإضافة إلى حجم  ة شعرا ونثرا، ف عن موضوعات الأسفار و أسلوب الكتا

عض الأسفار المسماة "أس ة أطل عليها السفر، ف عين ة" في الس فار تارخ

                                                           
د القديم أو العتيق  9 يم  - Torah - و أكرونيم ت ن خ توراةTanakh التناخ الع نفي

Naviem – كتوفيم Ktouvim  .س المقرا ي أحيانا  موقع  ، تمثل الكتاب المقدس الع  .04/01/2011إسرائيل العربية
بة مدبولي  10 امد سالم، مك  .14، ص 2011نقد العهد القديم: شريف 
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اء الأول و التي تعد امتدادا لقصة التوراة من موت  اليهود أسفار الأنب
ابلي ق 13موسى ق   وهي متكونة من:  . 611إلى السبي ال
 :12التوراة -1

أنها أنزلت على موسى من الله في طور سينا، و هذه الاسفار   و توصف 
موت موسى الخمسة تغطي فترة من التارخ ت قة و تنتهي  بدأ من بدأ الخل

وناته:  1300على جبل نيبو في شرق الأردن حوالي  ا ـ ق م، من م
د  وج ـ ا .  .ا وي ـ ا  ا

ليل، دار الثقافة ط المد 11                                                            اب المقدس صموئيل يوسف   .31،  ص 2003 3ل إلى الك
و أول كتاب نزل من السماء [ 12 ي: كتاب التوراة و  رستا إن الله خلق آدم  قال الش

ديث، و قد اشتمل ع بيده وخلق جنة عدن بيده و كتب التوراة بيده ] ا
ول، ثم يذك لق  السفر  حوال و أسفار، فيذكر مبدأ ا دود و  ام و ا ح ر 

يه مختصرا  لواح ع ن ار  سفر ..سفر، و أنزل أيضا  ذ القصص و المواعظ و 
لواح [" قسام العلمية و العملية و كتب له   شتمل ع    ما  التوراة 

ء عراف ء  و     .211الشهرستاني: ن م س: ص    .*]144" 
عة  ي إ ثلاثة أقسام: التوراة: قسم الشر ياء  –ينقسم الكتاب المقدس الع ن

ياء و الكتابات  دبيات. –القسم المتعلق بالأن مسة  قسم  ترمز التوراة للأسفار ا
ن و روج  –  Breshit  و من الكتاب المقدس: سفر الت سفر  – Shmotسفر ا

ن ية –Bamidbar سفر العدد –  Waiqraa اللاو موقع إسرائيل     .Dvarimسفر التث  .04/01/2011العربية/
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 :الأنبياء -2
عد موت موسى  أ منذ ، وهو استمرار لما وقع من الأحداث للعبرانيين 

شع إلى أن خرجوا منها ف ابلي، دخولهم أرض فلسطين مع  ي السبي ال
حتو شطرن:  300إلى  1300غطي هذا القسم فترة تمتد من  ق م، و 

اء حتو على أرعة أسفار: الأول الانب ك، ا: و ، ا ٔ اء . ة،  الأنب
: الأخر حتو ، : و  ق،   ،  ، اي،  س،   ،  ،  ، ء،  أ

 ،   .، ز
 :الكتب -3

مة،  تب الح ضا  ع الأدبي شعرا ونثرا، وتسمى أ غلب عليها الطا و 
ما أن  ال،  م تواتر عبر الأج عضها يتضمن تراثا من القصص و الح و
 ، اسي و الاجتماعي و الديني اليهود ان الس الك عضها الآخر يتصل 
طل على مجموع الاسفار في هذه  طولاتهم، و  عضها على  حتو  و

ةا م بلغة 13لاقسام الثلاثة الكتب القانون ع أسفار العهد القد . قد دونت جم
ة. عين   واحدة هي العبرة، و أقدم ترجمة لها هي الترجمة الس

 الترجمة السبعينية 
ة   عين اسم الس ة للتوراة   interpretatio sepluagintaتعرف الترجمة اليونان

senorium،  سا، و عين رئ ة أ ترجمة الس ضا الترجمة اليونان طل عليها أ
ندرة   .14الس

بة البوليصية  13                                                            ادل تيودور خوري، المك ت الخمس الكبرى:  ل إلى ا ، مترجم عن 2005مد ٔلمانية، ص   . 134ا
ن، م س ذ، ص  14 ٔد ريخ ا راسة  ل   .69مد
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ة من رسالة و  عين قص فيها  15أرتسياسقد وصلت قصة الس التي 
ندرة الشهيرة قدم إلى سيده  ديمتريوس ة الاس ت   أمين م

                                                           
15 Voici  la copie du rapport : « Au grand Roi de la part de 
Démétrius. Sur ton ordre, ô roi, me chargeant de réunir tous les 
ouvrages qui manquent encore pour compléter ta bibliothèque, 
et de réparer avec soin ceux qui sont mutilés, je me suis 
activement occupé de cette tâche ; et je t’informe qu’entre 
autres, les livres contenant les lois des Juifs nous manquent. 
Ecrits en caractères hébreux et dans la langue de ce peuple, ils 
sont incompréhensibles pour nous. En outre, ils ont été 
transcrits avec moins de soin qu’ils ne méritent parce qu’ils 
n’ont pas encore bénéficié de la sollicitude royale. Il est 
cependant nécessaire que ces livres se trouvent chez toi, dans des 
exemplaires corrects : car la législation qu’ils contiennent est 
sage et pure, puisqu’elle vient de Dieu. Aussi Hécatée d’Abdère 
dit-il que ni les poètes ni les historiens n’en ont fait mention, 
non plus que des hommes qui se gouvernent d’après ses 
préceptes, parce qu’elle est sainte et ne doit pas être expliquée 
par des bouches profanes [14]. Si donc tu le juges bon, ô roi, tu 
écriras au grand prêtre des Juifs pour qu’il t’envoie six anciens 
de chaque tribu, ceux qui connaissent le mieux ces lois ; afin 
que, ayant obtenu d’eux le sens clair et concordant et une 
traduction exacte de leurs livres, nous arrivions avec leur 
concours à un résultat digne du sujet et de ton dessein. » 
 Antiquités judaïques Flavius Joseph  Traduction de Julien Weill, sous la 
direction de Théodore Reinach, membre de l’Institut Ernest Leroux, éditeur - Paris 
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لادلفيوس  موس ف طل ة  995ق م،  247الإمبراطور  ت تاب ضمها إلى الم
ة، إلا أن أعظم تب، أسفار موسى  تمثل أعظم الكتب العالم خمسة 

ة، استجاب الإمبراطور لهذا الطلب و  الخمسة، تحتاج الترجمة إلى اليونان
عوثين إلى  اهن القدس الذ لبى الطلب و أرسل اثنان و  أليعازرأرسل م

عين رجلا مع نسخة لكل س . بجزرة فرعون جعل [ستة أفراد] س
نا خاصا لكل عالم و حظر عليهم الاج موس س تماع بينهم و أنذرهم طل

العذاب إذا وجد اختلاف في الترجمة، أتم العلماء الترجمة في اثنان و 
ه. ة النص الذ اتفقوا عل تا متروس  عون يوما، و قام د  س

رها  ال  يوسيفوسو قد ذ ة أقرب إلى الخ من  فيلوو قد جعل صفة أدب
ة " عين م   ''" و و إالترجمة الس ءأن   و دليله في ذلك أن  ''، أ

ع رأ " الرغم من عملهم منفصلين وقد ت قة  " فيلوترجماتهم جاءت متطا
سة حيث جاء على ألسنتهم: " اء الكن ب آ با ع و الرب الذي و لم يكن غر

ا نبوة يونانية أ ا و  جعل جمة و   .16النبوة أن يخرج أيضا ال
ن من : ابن البطريققال  ص " العشر عث إ أورشليم، ف حكمه (بطليموس) 

م أن يفسروا له التوراة و كتب  ة و أمر سكندر ود إ  ن رجلا من ال ا سبع م
ت ع حدة وحده، لينظر  م  ب ل واحد م انية إ اليونانية، و ص  ياء من الع ن

م، فلما فسروا الكتب نظروا  ل واحد م ون تفس (ترجمة)  م كيف ي إ تفاس

                                                                                                                
1900 Texte numérisé par François-Dominique Fournier.  Livre 12 chap. 2 p 544 ; 
Ebook Samizdat, décembre 2015 

لعهد القديم، م س ذ، ص  16 ة   .19-17الترجمة السبعي
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ا تحت خات س فيه اختلاف، فجمع الكتب و ضم ان التفس واحدا ل ا  ف مه و ص
ل صنم يقال له  ابيون ي   ". 17س

كتاب  54120باجتماع 18 لما علم بطليموس فيلادلفيوس: "ابن العبريو قال 
ء من كتب العلوم لم تكن عندنا؟ فق ره: أترى بقي  الدنيا  ال له بمكتبه، قال لوز

ا، فأمر أن  ياء فنطقوا  ن ا إ  ية أو الله  ود كتب إل ر: بقي عند ال  الوز
نة أن يص إليه جماعة من أحبار  كذا طلب من أليعازر، كب الك ا، و  يجد  طل
ن لينقلوا له كتب الو إ اللغة اليونانية،  ن و اليوناني ي ن  لغ الع ود المتبحر ال

رة فأر  ن  جز ل اثن ل سبط ستة، فرتب الملك ل ا من  سل إليه اثنان وسبعون ح
لت ال  اء قو ن ية، و عند  لا م واحد من الكتب  ن م ل اثن م أن  فورو و أمر
ة  ، فاعتمد ع  ن فوجدت متطابقة لم تتخالف لفظا و لا مع الستة و الثلاث

و ا ذا النقل السبعي  و الذي عند الروم وعند النقل، و  لمعتمد عند علمائنا، و
  .   19با النصارى 

ة خلال القرون  اة الدين مة في الح انة عظ ة م عين احتلت الترجمة الس
الستة الأولى من تارخ ظهورها، فإضافة إلى الكتاب المقدس لليهود 
ضا هي النسخة  انت أ ا، فقد  ا و أورو الهلينيين في مصر  وغرب آس

اشرة المس ة لم ح انة المس ة التي أوجدت اللغة التي استعارتها الد ح
  طقوسها وخدمتها.

  
سوعي لوس شيخو  17                                                            بٔ ال ن البطريق، شرة ا ق و التصديق: سعيد  لى التحق موع  : 85، ص 1905التاريخ ا ن: محمد عبد الله الشرقاوي، دار الجيل،  ٔد  .10الهامش  20، ص 1990: 2ط راجع: مقارنة ا

ع 18  الذي يحب أخيه. و 
لبناني  19 سوعي، دار الرائد ا ٔنطون صالح ال بٔ  ن العبري، تصحيح و فهرسة ا ول: ا ، ص 1983ريخ مختصر ا 99 -100.  
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ل الأسئلة:  ة عن  ا و إننا نجد في التوراة الإجا "إن البحث  التوراة و معرف
مثال: " بية كما ورد   ا قد صارت  إسرائيل القديم مثال لل م ب ف    ا

را و  ، و   ل صارت التوراة بنوع أشد موضع ي  ي عد تدم ال "؛ و 
   .20اللقاء مع الله

ن  ة فهي الكو عين ة للغة الترجمة الس ة  koinèالنس و هي اللغة اليونان
ة. أما  عين ة التي عاصرت الترجمة الس السائدة المستخدمة في الفترة الهيلين

ة و فد تمت نسخ الترجمة عين حيين  الس في القرن الثاني من طرف المس
  نتيجة تحمسهم الكبير لها، و نتيجة استخدامهم لها، أما أهم النسخ فهي:

 *نسخة أكويلا .1
لاد 130ظهرت سنة   ، و هي نسخة معترف بها من طرف المعابد عد الم

ة لمحافظتها على التعبيرات و الأصول التي اهتم اليهود المحافظون  اليهود
ة، و قد أمر بها من حرصه اللغة اليونان م على الأساليب الخاصة 

ان استخدامها للقراءة في المعبد. Justinien 533 جوستن  م، 

شورات ديهيا  20                                                            ساوي، م ريمة نور  ل إلى نقد التوراة:   .112- 111، ص 2015مد
  سة بارتياب إ ترجمته. وقد اعت مرتدا و تنظر  الكن
    .و مرتد عن المسيحية  وقد اعت مرتدا 
 ودية   تحول إ ال
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 *تيودوتين نسخة .2
ة القرن الثاني   لادظهرت في نها قدم نسخة جديدة و لكن الم ، لم 

ذلك مرتد  عتبر هو  انت موجودة قبل. و  مراجعة نسخة  تيودوتين قام 
ح  ة.عن المس

 *نسخة سيماخيوس .3
ة، تمت نسخته سنة   لاد، 170تحول إلى اليهود لقد حاول أن  عد الم

ار الخاصة  س الأف ة العبرة، و أل ون حرا من قيود التعبيرات الأدب
ة سة من اللغة اليونان ة نف م أرد  .العهد القد

 نسخة أريجين .4
لاد،  250و 240، تمت بين  أر  النسخة  وهيعد الم المعروفة 

ة: قام  ة و نسخها في أعمدة  أرالسداس م اليونان بجمع نسخ العهد القد
ل التالي ،  -1: متوازة، فجاء ترتيبها على الش النص  -2النص العبر

ة،  أحرف يونان لا،  -3العبر منقول  ماخيوس،  -4نسخة أكو نسخة س
قاته،  - 5 ة مزودة بتعل عين حانسخ - 6النسخة الس ارها تنق اعت  ة تيودوتين 

ة. عين ة مع  أرلقد هدف  للنسخة الس عين قة الس إضافة إلى مطا
ة أو علم الدفاع عن العقيدة  ح سة المس د الكن ، تزو النصوص الأخر
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انوا  ساعدها في محاورتها و جدالها مع اليهود الذين  ما  ة  ح المس
  .  21يرجعون إلى النص الأصلي

  
ة قامت عليها ترجمات مختلفة انت الترجم ضا قاعدة أساس ة أ عين ة الس

انت أهمها  ة،  م، سواء للغات أو لهجات أخر غير اليونان للعهد القد
ة النسخة المسماة الفولجيتا  ح ة للآداب المس التي قام بها  vulgate laالنس

  جيروم.
  
  
  
  
  
  
  
  
 
  

ليل: ن م س ص  21                                                              .61صموئيل يوسف 
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 اللغات التي ترجم إليها الكتاب المقدس 
 the targumالترجوم   - 1

م،   ة للعهد القد ه الترجمة الآرام قصد  عني الترجمة، و وهو تعبير آرامي 
عد  ما  ة لا س اة اليهود و اليهود ة دورا هاما في ح فقد أدت اللغة الآرام
لاد ... ففي  ة لل ة لغة رسم ابلي، حيث ستتبنى الدولة الأشمون السبي ال

ع اليهود في   أثناء تجم
العبرة و أن تصحب هذه التلاوة ع جرت الالبَ  قرأ الري التوراة  عادة أن 

ة موجهة إلى أولئك الذين يجدون مشقة في  اللغة الآرام ة  بترجمة شفو
حرفيتها، إلا أنها  عاب معاني التوراة العبرة، و اشتهرت هذه الترجمة  است

له.   تعدت في المقابل ترجمة النص الاصلي إلى شرحه و تأو
ة الترجمات معنى الترجمة أو الترجمات  الآرام ظهرت للنصوص العبرة 

طل على المترجم  ان  ة. و  و يتميز تارخ turgman ترجمان الآرام
ما جاء في التقليد اليهود إلى وقت  اج إلى الترجمة أو التراجم  الاحت

  يوجد نوعان من التراجم: .8.822 اعزرا: نحم
ة التي ظهرت   - رة و تعود إلى ما التراجم الفلسطين في أوقات م

ة.  ح  قبل المس
ابلي:  - ولوس - 1الترجوم ال  -2 .لأسفار التوراة  ankolos ترجوم أن

اء. و  Jonathan ترجوم جوناثان تعد أفضل التراجم  لأسفار الأنب
ة. مته في دراسة اليهود ا له ق ما تعد مرجعا واف   المعروفة 

                                                           
فْرِ، فِي شَريِعَةِ اللهِ، ببِيََـانٍ، وَفسََّروُا الْمَعْنَى، وأَفَْهَمُوهُمُ الْقِراَءَةَ.8 22  نحيا . وَقرَأَوُا فِي السِّ
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  الترجمة السريانية - 2
ة تعد الترجمة ال طة من أقدم و أهم الترجمات للأسفار  – اسران س ال

ة تعود  ة، و جاء في التقليد أن الترجمة السران عين عد الترجمة الس المقدسة 
حي، و  عض إلى العصر المس مان، بينما ينسبها ال م سل إلى زمن ح

ابين   Adiabéneالتحديد القرن الأول  عندما دخلت الأسرة المالكة وقادة أد
ة و احتاجوا لترجمة التوراة إلى  انة اليهود (إمارة سورة تقع جنوب دجلة) الد

ة   .23لغتهم السران
  :النسخ اللاتينية -3

مة  ا، بينما Afra أفرا يرجح العلماء أن الترجمة القد ظهرت في شمال إفرق
الإضافة إلى  Itala ظهرت ترجمة إتالا   ، ا في وقت لاح طال في إ

ة، و التي تضم الأسفار الخمسة للتوراةمخطوطة ليو    .24ن اللاتين
  الفولجيتا

LA VULGATE  ان س  جيروماللغة العامة للشعب،  ا دمس ا رتير ال س
ان يجيد  ة الأول، من المؤسسين لدراسة الكتاب المقدس،  ة و اللاتين اليونان

الترجمة الحديثة معتمدا على الترجمة العب ام  رة و العبرة، قرر الق
                                                           

ا إ عام توجد مجموعة 23 خ عود تار ي  يطا تا  المتحف ال ش م 464من مخطوطات ال
طوطات جميعا مخطوطة  ذه ا م  ية. و أ روج و العدد و التث ن و ا و وتضم أسفار الت

ية  انية الغر سة السر ع  Codex Ambroin Milanالكن وترجع إ القرن السادس و السا
سفار المقدسة.  ل  ة.ن م س،  وتضم  ليل: ن م س ص و   نفس الصف  .62صموئيل يوسف 

ليل: ن م س ص 24   .62صموئيل يوسف 
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ه  ة، هذا العمل قام  عين م سنة والس ق ان  عد  386ببيت لحم حيث 
لاد ة و المعترف بها الم حت هذه الترجمة هي النسخة الرسم ، و قد أص

ضا خارجها، و على أساسها ة و أ ة الكاثول تمت  داخل الكنائس الرومان
ة.جل الترجمات للكتاب المقدس إ ا الغر الرائع الذ  الإنجاز لى لغات أورو

ة  مة عظمى في تارخ الثقافة الدين عد ق ه و ان متفردا ف ه جيروم، و قام 
م من النص العبر  ما ير أحد العلماء هو ترجمة للعهد القد ة،  الغر

لغة العامة  Vulgate إلى الفولجيتا  405إلى  390الأصلي و الذ امتد من 
  . 25من الشعب

جمة « ما يلي:  Trentانتقرر مجمع تر  1546أبرل  8في  يتا ال إن الفو
ديدة   جمات العديدة ا سيطة للكتاب المقدس،  مقابل ال ال
عمال، دونما  اثوليكية المعصوم للإيمان و  سة ال الكتاب المقدس للكن
صلية للكتاب المقدس  ية أو اللغات  جمة السبعي رفض أو منع لل

د القديم و  ا للع ية م ديدالع د ا   .  »اليونانية للع
ة نصف قرن من قرار مجمع  عد قرا عات أخر منقحة  ما ظهرت ط

تس 1589ترانت  لمنطس الثامن  Sextus 5 الخامس بوسطة س  و أعقبتها 
Clément 8 1592 ة و الثالثة عتان الثان عض  1598و  1593، ثم الط مع 

لات. و أخيرا   .26ثةظهرت الفولجيتا الحدي 1979التعد
                                                           

ية و  25 جمة السبعي وم أن يطرح جانبا ال ته: "لم يكن  نتقادات ال واج من 
ن س أوغسط ه". القد سة غ ا أحد ي الكن م ية ال لا يف . عود إ النصوص الع

  . 63المرجع السابق نفسه، ص 
ليل: ن م س ص 26   .64صموئيل يوسف 
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 النسخ العربية - 4
ا بواسطة يوحنا  724عام  ان  Johnظهرت ترجمة للأسفار المقدسة في إس

bishop de Séville ة العر حيين و اليهود الناطقين  عين المس ة ل أسقف اشبيل
ة المقدسة. أول ترجمة و أهمها مأخوذة من العبرة  على دراسة الكلمة الإله

ا الجاوون  سا للمدرسة  و  Saadia de Gaon هي التي قام بها ساعد ان رئ
ابل مت  ة في سورا ب يز 946. 942اليهود لا س  Isaak ofقام اسح بن ف

Vala Squez  ة بترجمة الأناجيل من الفولجيتا و حي من قرط وهو مس
ة مة إلى العر ة لقد ظهرت ترجمتان للأناجيل  13خلال القرن  . اللاتين
ح إحداها ة قام بتنق ة الله بن العسال عام  العر مأخوذة من  1250ه

ندرة" طل عليها في اللغة الحديثة "فولجيتا الإس ة،  ة و السران   .27اليونان
  

الشرق الأوس في مدينة حلب  ة للأناجيل  و  1728ظهرت أول نسخة عر
ر بجبل  1818عام  عة الشو ة من مط العر أكمله  ظهر العهد الجديد 

لكتا لبنان، ثم ترجمة  صدرت ترجمة  1857، عام 1819"هنر مارتن" 
ة الكتاب المقدس. ظهر ضعف هذه الترجمة  اق" عن جمع "فارس الشد

ستاني ك  -سميث -ظهور ترجمة ال للعهد  1965للعهد الجديد و  1860فاند

                                                           
ديد بإشراف الدكتور  1973 27 د ا اكتملت طبعة منقحة لطبعة سميث فانديك لع

سفار.  جمة المنقحة لبا  ذه ال بطرس عبد الملك و جون طومسون ولم يكتمل 
ن و  1979 ق من الباحث ا فر ديد وقام  د ا رت ترجمة دار الكتاب المقدس للع ظ

س مصر.الدارس ن لكنا ليل: ن م س ص ن بلبنان و مثل   .68صموئيل يوسف 
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ة ظهرت  سوع م. الترجمة ال م  1878القد و  1880العهد الجديد و القد
  .28الجديدة 1989و  1969ظهرت لها ترجمة جديدة 

انت تهدف الوصول إلى المجتمعات المتحدثة  ات الحديثة التي  الارسال
م عدد من الترجمات، ة قامت بتقد عد أشهرها في الغرب تلك  اللغة العر و

ارس. انبثقت كما الوردة من الداخل ليس فقط  ''إن التوراة لم تكتب بنفثة واحدة بل  الموجودة في الكتاب المقدس المتعدد اللغات المنشور في لندن و 
عن طريق الإضافات و الكتب الجديدة ولكن عن طريق المراجعات المستمرة لمدة 

  . 29ألف عام''
  
  
  
  
  

                                                           28 les grands thèmes de la bible : m Elizabeth Grouse, les éditions Fishbacher 1951, 
« La bible n’a pas était écrite d’un jet, mais qu’elle s’est 
épanouie comme une fleur -de l’intérieur – non seulement 
par des passages et des livres nouveaux mais par des 
révisions constantes pendant plus de mille ans. »  

رة المعارف جزء  29 س بوكاي راجع  .1974؛ طبعة 253-246: ص 3دا  –التوراة الإنجيل و القرنٓ و العلم مور
ا ا ب الإسلامي ط رجمة وتعليق الشيخ حسن    . 28، ص 1990 3لمك
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 كتب العهد القديم
ة الطول، ومختلفة النوع،  م مجموعة مؤلفات غير متساو إن العهد القد

السم ثير من تبت خلال أكثر من تسعة قرون في لغات عدة أخذا  اع و
عا للأحداث أو الضرورات الخاصة على هذه المؤلفات صححت و أكملت ت

عض عضها عن  انا  اعدة أح ال مت م ظلقد   .30مد أج هر العهد القد
حي، وقد حررت  صرح لأدب الشعب اليهود من أصوله حتى العهد المس

ما بين القرنين العاش ر و الأجزاء التي يتألف منها وصححت وروجعت ف
ح  .31الأول قبل المس

طل عليها الكتاب المقدس  م في نسخته العبرة التي  ضم العهد القد
ة العبرة المقر 32العبر  ضم في  ا، أو التسم أرعة و عشرن سفرا، و 

ضم في نسخته  ة تسع و ثلاثون سفرا، في حين  نسخته البروتستانت
ة ست و أرعون سفرا، بزادة اثنان و ع شرون سفرا عن العبرة و الكاثول

ة. عة عن البروتستانت   س
لي في  ة ش م العبر و النسخة البروتستانت إن الاختلاف بين العهد القد

اء [هوشع الأسفار الاثني عشر في قسم الأنب عرف   -معظمه، فما 
س بوكاي  30                                                            ب الإسلامي ط  –التوراة الإنجيل و القرنٓ و العلم مور ا المك ، 1990 3رجمة وتعليق الشيخ حسن    .30ص 

عد أثناسيوس ق  القانونية 31 أول من استخدم اللفظ قانونية، و التعب أسفار قانونية  4[
ع ا من الروح القدس و ال  سفار المو  ا  م] يقصد    د نافعة للتعليم و البناء و التقو

ودية  ذا إذا أدمجنا  24ال أخ، و عزرا  2أخ مع  1مل و  2مل مع  1صم و  2صم مع  1سفرا، 
و  سفار عند يوسوفس  ثناعشر سفرا واحدا. غ أن مجموع  سفار  نا  مع نحميا، واعت

سفر أ 22 ي أرميا  سفر القضاة ومرا   رميا. إذ أدمج راعوث 
ليل 32 اب المقدس صموئيل يوسف  ل إلى الك   .30ص   .2005 - 3دار الثقافة  المد
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عد في التقليد العبر سفرا واحدا تحت عنوان: سفر الاثني عشر،  ملاخي] 
ذلك صموئيل  ام  أخ ،  2 و 1و  ا2و  1ار الأ   ..، عزرا  و نحم

ة تعتبر  م في نسخها العبرة و في نسخها البروتستانت "إذن أسفار العهد القد
ل  نها و ترتيب الأسفار داخل  واحدة، تختلف فق من حيث عناو

  .  33مجموعة"
  خضعت تسمية الاسفار في النص العبري للعهد القديم لثلاث طبقات رئيسية: 

ار أخذت أسماءها من الكلمة الأولى من السفر: الأسفار أسف  .1
 الخمسة الاولى، الأمثال، المراثي. 

طل المفترض من قبل المؤلف:  .2 طالها أو ال أسماء أ أسفار سميت 
ال،  اء، أيوب، روث، دان هوشع، القضاة، صموئيل، الملوك، أشع

را، حجي.   ز
عا لمضمونها: نشيد الانشاد، ال  .3 ام. أسفار سميت ت ار الأ مزامير، أخ

قة الأولى و حلت  ة اختفت فيها الأسماء في الط عين الترجمة الس
ات السفر: الأسفار الخمسة.  عا لمحتو ة جاءت ت   محلها أسماء وصف

 

  .13نقد العهد القديم، م س ذ، ص  راجع:  33                                                           
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 عرض الكتاب المقدس
 :34التوراة

PENTATEUQUE:  توراة اسم سامي، أما بنتاتوك فأصل يوناني وتعني
ل أن مؤلفها الأسفار الخمسة، لقد اعتقد ة و لزمن طو ح ة و المس ت اليهود

يهوه قال بعد هذا لموسى " : *الخروجهو موسى اعتمادا على ما جاء في سفر 
 ..."35اكتب هذا في كتاب لكي تحفظ ذكرى

تب،  ،راة وتعني في العبرة  م أو تهذيب، و تتكون من خمس  م تقو تعل
ة الخاصة وقد أطل على الأسفار عدة تعرفات وردت في  ات التارخ الكتا

ار  2: الشرعة -اليهود:   : سفر شرعة الرب -؛ 8-2و نحوم  4- 14أخ
ار 2  - . و في العهد الجديد: 31- 8: يوشع سفر توراة موسى - ؛ 4- 17أخ

                                                           34   
ن أسفار التوراة و روج  –: الت ن  –ا ية. –العدد  –اللاو   التث

ياء ن   : أسفار 
شوع وائل ول  –القضاة  –:  ول  –ي صموئيل الثا –صموئيل  ي. –الملوك    الملوك الثا

ن   حزقيال. –أرميا  –: أشعياء المتأخر
ثناعشر ياء  وشع ن يديا  –عاموس  –يوئيل  –:  حبقوق  –ناحوم  –ميخا  –يونان  –عو

ا  –ح  –صفنيا  – . –زكر   ملا
  :الكتابات

ة كمة الشعر امعة  –شاد شيد  –أيوب  –مثال  –: المزام اسفار ا إيخا  –روت  –ا
ول  –عزرا   –دانيال  –إست  – يام  ي. –أخبار  يام  الثا ل إلى العهد القديم:   أخبار  المد   .31صموئيل ي خ، ن م س ص 

 
35  «Yahvé dit alors à Moise : écrits cela dans un livre pour 
en garder le souvenir, … » Ex 17.14  
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ناموس  -؛ 16-16لوقا  -: شرعة موسى؛ 10-3: غلاتي تاب الناموس
قة ت -؛ 23.24-2: لوقا الرب شير إلى سلطان الله الكامل ل الاشارات السا

ة التوراة بواسطة أناس اختارهم لهذا الهدف.  تا  في 
ة [ تب موسى الأسفار الخمسة ما عدا الجزء الأخير من التثن ]، و 34و قد 

ة  تا تب عن موته، بينما نسب التلمود  د يوسوفس فيلو أن موسى  يؤ
ة الأخيرة إلى يوشع النبي  .36الأعداد الثمان

عض ا طل على الأسفار الخمسةإن  اسم اسفار الإعلان  37لعلماء 
ن  ، نوح: 26.42- 1الإلاهي، و أول من قطع الله معهم العهد هم آدم: تكو

ل  36                                                              . 73إلى العهد القديم: صموئيل ي خ: م س ذ ص المد
ب تار دقيق، فإن  37 ت حداث ب ناول  مسة لا تتألف من روايات مطولة ت سفار ا إن 

دبية، من روايات و  ذه الكتب تحتوي ع تنوع كب من المواد  القارئ يلاحظ حالا أن 
عليمات طقسية ومواعظ وسلالات وشعر. ولكن ع و  عناية شرا ذه المواد جمعت  ع أن  ه 

ة. دافه الوا رر له و أ اتب أو ا ي ابتغاه ال شا    إطار إ
ة  غطي ف ، و يم إ موت مو مسة بقصة شعب الله من دعوة إبرا سفار ا تتجاوز تبدأ 

باء 1150-قم  2900سنة ( 600 سوده أخبار  ول  ذه القصة من جزأين:  قم). تتألف 
ن   و ق، يوسف: ت عقوب، إ يم،  عة: إبرا ليلة: 50. 12ر صية مو ا ي  ؛ الثا

ن  و ية، مقدمة الت روج، التث عرض  11-1ا لات و تقاليد قيمة  يحتوي ع 
ة:   شر ن غاية الله  عالم ال ا و ط بي سة للقصة وتر   الموضوعات الرئ

ن  -1 و  .22. 12ختيار: ت
ن  -2 و  .7. 24؛ خروج: 4. 17؛ 18. 15؛ 9 .9الوعد: ت
عة:  -3 ية 20الشر  .5؛ تث
روج من أرض مصر: خروج:  - 4 يلر :   21-1ا ٔسفار الخمسة: المقدمة: جو  اب المقدس ط ا شرة دار الك اب المقدس،   .125-122 ص 2000 2المرشد إلى الك
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ن  ن 8.17 -9تكو م: تكو ، إبراه ؛ عهد سيناء بين الله 17: عهد غير مشرو
ه: خروج    .1.5- 19و شع

  Bereshit38    التكوين سفر 
ات  لى قسمينينقسم التكوين إ  ين: تارخ البدا ة 11- 1غير متساو مثا ، إنه 

صعد إلى أصول  لها: إنه  ه التوراة  سب تارخ الخلاص الذ تح رواق 
س خل الكون و الإنسان،  لها. ي ة  ته على الإنسان س رؤ العالم و
ة  دا الطوفان، و ه و الشر المتنامي الذ عوقب  السقو الأصلي و عواق

م رجل  50- 12مع نوح. تعمير الأرض  بر للأسلاف، إبراه ر صورة  يذ
ة  ار الأرض الم الوعد بذرة له و افئ على طاعته   مان الذ س الإ
ا.  عقوب يبدو شاح م و عقوب هو رجل الحيلة. إسحاق بين إبراه لنسله. 
ا إسرائيل الإثناعشر. ثم يوسف  لون أسلاف أس ش عقوب الذين  أبناء 

مة ال ي هنا يتم بدون تدخل من الربرجل الح     .39ح
  Shmot40 سفر الخروج

  
قصة ولادة إسرائيل كأمة وملحمة تتمحور حول موسى  الخروج هوسفر 

بطلها الرئيسي. فهو الذي قاد الشعب و خرج به من مصر، ولهذا سمي هذا 
 .1: يحتوي السفر على قسمين. ، بواسطته أعطى الله الشريعة السفر 

                                                           
ن 38 و ا الت ن فصلا و إ ون من خمس و م د القديم و  حا، و يروي و أول أسفار الع

دا له رض شعبا كتب له أن يصبح شا ن أتم  ون لنفسه ح   .1ذا السفر كيف أن الله 
39 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 21-22 

احا وفصلا 40 ن إ ع ي أسفار التوراة يقع  أر   .2و ثا
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إعطاء الشريعة و  .2، 19-1ئيل من العبودية في مصر الفصول هروب إسرا
  .41 40-20، في سيناء   إقامة خيمة الاجتماع، 

  Waiqraa 42سفر اللاويين
ه  تاب الشرائع الذ أعطاه الله إل شع تاب قوانين  ين هو  سفر اللاو

ادة ونواح ي بواسطة موسى في سيناء. وتتناول هذه الشرائع الطقوس و الع
ه تعالى. وقد أخذ الكتاب اسمه  لها من منظار العلاقة  اة و عدة في الح

ون الكهنة  قة  ينمن حق  .43اللاو
ة   ا الإلاه ام و الوصا ، من خلال 28-26. 18و تضمن الشرائع و الأح

اة و الكون  ،التقدمات ادة الله الكاملة على الح س عترف الإنسان  ائح،  الذ
ه، يؤسس ل فضله عل صلح علاقته مع الله إذا و  علاقة مع يهوه إلهه، 

سر العهد مع الله ا، و    . 44اقترف خطا
  

اب المقدس: ن  م س، ص  41                                                              .144المرشد إلى الك
و أحد 42 عقوب و و ابن  ارون... وقد جعل مو  ولاوي  ر مو و سله ظ سباط ومن 

ونوا من  ب أن ي نة في م حملة التوراة. أما الك ونوا  م أن ي ن وعل نة من سبط اللاو الك
م من عشائر سبط لاوي  ارون دون سوا ة    .3ذر

  .172ن م س، ص  :المرشد 43
ل إلى العهد القديم: م س ذ: ص  44   .73المد
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 45Bamidbar سفر العدد
ائل بني إسرائيل وجيوشهم و أموالهم و   ات عن ق شغل معظمه بإحصائ

طائفة من العادات و  ام تتعل  ن إحصاؤه من شؤونهم و أح م ثيرا مما 
  المعاملات.

ستعيد موض أ العدد  وع المسير في الصحراء، الانطلاق من سيناء يته
اء الفصح الثاني يتم الذهاب من الجبل المقدس  عد إح بإحصاء الشعب. 

ثم الأوامر المتعلقة  .33. هناك لائحة تلخص مراحل الخروج 10- 9
نعان أرض    . 46الاستقرار 

 47Dvarim سفر التثنية
ة الخاصة  ام الشرعة اليهود أح اسة و  شغل معظمه  الحروب و الس

ة لأنه  سمى التثن ادات، و  ات و الع شؤون الاقتصاد و المعاملات و العقو
                                                           

و  45 حصاءات ال  موضوع سماه ال ة  سم نظرا لك ذا  د الناطقون باليونانية 
ون من  ، و السفر م و حصاءات بصورة خاصة   36الفصول  ر  احا، وتظ إ

ن. و يمكن تقسيم السفر إ ثلاثة أقسام:  ع و الساد و العشر ول و الرا مواصلة  - اح 
ر  ة  ا ن ذكر المؤسسات المكتو إحصاء آخر يحتوي تداب مو  –مدة التيه  –وج و اللاو

  .4لتقسيم أرا موآب
46 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 22 

و آخر   47 ع  و  ت الشرا ا لتث ا وتكرار عة أو إعاد ية الشر مسة، ومعناه تث سفار ا
احاته  ان الشعب وعدد إ ذا السفر عرضت الوص34أذ ايا العشر عرضا جديدا، . و  

اء السفر  نة... وقب ان غذية و القضاء و الملك و النبوة و الك ديث عن نظام  وفيه ا
ما. ارون و مو وعدم معرفة ق شوع وعن وفاة  ذا  سيحدث عن استخلاف  يمتاز 

طابية رغم أنه يحتوي ع  ، تحتوي ع مجموعة من 26-12فصلا:  15السفر بصيغته ا
امال ح ل إلى دراسة التوراة] 5 إ 1من  [ .5تعاليم و الفرائض و  لي البار :المد ار  –دار القلم  ،محمد  ا ة ط    .201إلى  180ص  1990 1الشام
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غها إلى بني  م التي تلقاها موسى من ره و أمر بتبل ر التعال عيد ذ
ان لهدف معين وخطة  ار الله لإسرائيل  د هذا السفر أن اخت إسرائيل، و يؤ

سبب قوتها عددا و عد س  ة و ل عد الإصحاح الخامس ملخصا 48ةإله . و 
ما وردت 20مع خروج  قارن لكل ما ورد في الشرعة،  ه ،  ا ف الوصا

  .5- 4. 6العشر 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  .120ن و س: ص  48                                                           
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  الـأسفـار التاريخية
اء  في التوراة العبر أسفار يوشع القضاة صموئيل و الملوك تسمى الأنب

اء المتأخرن مقابلة مع الأنب اء  :الأول  ا أر  –أشع اء  –م ال. و الأنب حزق
اء :  فسر بتقليد ينسب تأليف هذه الكتب إلى أنب الإثناعشر، هذا التعين 

حمل ة  يوشع للذ  النس ا  ة للقضاة وصموئيل، ارم النس اسمه، صموئيل 
  للملوك.

سمات  طل عليها التي تجمعها. هذه الأسفار التي  دينتالو يبرر 
ة" موضوع أساس 49"التارخ ي علاقة إسرائيل مع يهوه، إخلاصه لها 

اء أعضاءه ل الأنب ش انته لكلام الرب الذ  الأخص خ انته، و                                                     .50وخ
ة) أحداثها من دخول  ة التي تتناول هذه الأسفار (التارخ تمتد الفترة الزمن

نعان حتى منتصف زمن السبي و  فضل أغلب العلماء تارخ شوع أرض 
                                                           

ي تسمى  49 ياء و الكتابات. وتضم  التوراة الع ياء و  القسم المتعلق بالأن ن
يا ن وائل،  ياء  ثناعشر. ن ياء  ن ابٔنظر:   ء المتأخرون و  طلاع:  24/01/2011لعربية   اسرائيل التناخ موقع  العبري المقدس الك   .2020- 04-13ريخ 

ا  ياء أوائل أو لأ م أن ا بوصف سفار يرجع إما لكتاب ذه  ياء أولون" ل سم "أن استخدام 
ياء ب إ عض أن خ من حياة  عد القضاة تتضمن تار ي  سرائيل  وقت مبكر، وسفر راعوث يأ

أخبار وعزرا و نحميا واست  2أخبار و  1دليلا ع أن القصة حدثت زمن القضاة، وأسفار 
كم الفار  سرائي أيام ا خ  ليل  .333-539عد امتدادا للتار اب المقدس صموئيل يوسف  ل إلى الك   31ص   .2005 -3دار الثقافة  المد

اما  سفار قوتا  ذه  ، وصارت  ا زمن الس الباب ا وترتي ياء فقد تم جمع ن أما أسفار 
سفار  ذه  ، كما وجد الشعب   ة آلام الس ة  مواج عز ل رجاء و ا  ستمد م للشعب، 

م. عضيدا، وصارت أسفار محببة إ قلو ور سابقا نفسه، ص  عونا و    .38المرج المذ
50 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 291 
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نعان في أواخر لقرن  شوع و  13فتح  ه يروا أن الأحداث المدونة في  و عل
   . 51ق م1050و  1240القضاة جرت ما بين 

  
اء: ٔن  ٔسفار ا

 ل ائالأنبياء الأو .1
  ع -1

عتقد  ما  اء ومرجع ذلك  أول أسفار الأنب شوع  في اللغة العبرة ورد سفر 
حمل رسا ة هامة من الله إلى الشعب. أما في الترجمة أن السفر  م لة تعل

شوع بين الأسفار  ة فقد ورد سفر  ة و الإنجليزة و العر ة و اللاتين عين الس
ة و الاسم  معنى  عالتارخ ة  ما في اليونان ة  عين ما  عورد في الس

 .52في العهد الجديد
شوع و ي ة  شوع بدعوة الله و إرسال ضا... عد سفر  ة عنه أ الكتا نتهي 

شوع لإسرائيل بإرشاد وتعضيد من الله له. وقد  ادة  جاء يتحدث السفر عن ق
ة إشارة في الكتاب  اتب السفر رغم عدم ورود أ في التقليد أني شوع هو 

ان: هناك  ،المقدس لذلك فيد أن الكاتب شاهد ع   .6. 5و  1. 5ما 

ا 51                                                            ره، ص المرشد إلى الك    205ب المقدس: مرجع سبق ذ
ليل 52 اب المقدس صموئيل يوسف  ل إلى الك   .146ص   .2005 - 3دار الثقافة  المد
 1 َو ، ً رْدُنِّ غرَْ برَِْ ا نَ فيِ  ِ ِّينَ ا مُورِي يعُ مُلوُكِ ا عَ جمَِ ينَ وَعِنْدَمَا سمَِ ْعَانِيِّ يعُ مُلُوكِ الْكَ ، جمَِ َ برََْ ائِيلَ حَتى  مَامِ بنيَِ اسرَْ رْدُنِّ مِنْ  َاهَ ا سَ مِ ن الرب قدَْ يَ لىََ البَْحْرِ،  نَ  ِ ذَابتَْ ا ائِيلَ    .5. يوشع قُلُوبهُُمْ وَلمَْ تبَْقَ فِيهِمْ رُوحٌ بعَْدُ مِنْ جَراءِ بنيَِ اسرَْ
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نعان و الا اتب السفر أن دخول  طان فيها هو عمل الله و يوضح  ست
ادة الشعب الله يرت  معنى أن ع ة الإنسان في ذات الوقت،  مسؤول
ادته في أرض الموعد و امتلاك هذه الأرض مرت  ان ع م قا  اطا وث ارت

          . 53الأمانة 
ة -2    ا

م القضاة أو  شوع... وقد أق تمل على يد  فيد أن الفتح لم  ير   ستهل بتذ
ا ضد الأعداء في معارك سافرة أو حروب  قودوا الأس المحررون ل
اراق جدعون وشمشون،  عة هؤلاء القضاة: دبورة  ان في طل ات، و  عصا

نتهي السفر ادة ميخا للوثن 18- 17مأساتين:   و امينو ؛ 54ع  55جرمة بن
19  -21...56   

شوع وظهور صموئيل النالقضاةسفر  صف الفترة ما بين موت  بي و : 
ة العبرة "قضاة أو  القاضي و الكاهن، وعنوان السفر "قضاة" من التسم
ام" الذين قاضوا الشعب في تلك الفترة لإجراء الح و العدل بين  ح

لمة "قاض" في العبرة تعني حاكم، أشع  الشعب. ، و تعني 22. 33إن 
اب السابق نفسه، ص  53                                                            ليل، الك   .147صموئيل يوسف 

وكََانَ للِرَّجُلِ مِيخَا بَـيْتٌ لِلآلهِةَِ، فَـعَمِلَ أفَُودًا  وَتَـراَفِيمَ وَمَلأَ يَدَ وَاحِدٍ مِنْ بنَِيهِ فَصَارَ  54
   .  17قضاة  لَهُ كَاهِنًا.

لْبـَيْتِ وَفِيمَا هُمْ يُطيَِّبُونَ قُـلُوبَـهُمْ، إِذَا بِرجَِالِ 22 55 ِ الْمَدِينَةِ، رجَِالِ بَنيِ بلَِيـَّعَالَ، أَحَاطُوا 
يْخَ قاَئلِِينَ:  أَخْرجِِ الرَّجُلَ الَّذِي دَخَلَ «قاَرعِِينَ الْبَابَ، وكََلَّمُوا الرَّجُلَ صَاحِبِ الْبـَيْتِ الشَّ

تَكَ فَـنـَعْرفَِهُ    19قضاة . بَـيـْ

اب السابق، ص  56   .152نفس الك
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ضا منقذ أو مخلص، قضاة ان صموئيل 5-1. 10، 5-4. 4، 16. 2 57أ ، و
    17.58-15. 7صم 1 :خر قضاة بني إسرائيل و وس بينهمآ

3- ٔ  
م بين صموئيل  ضا  2و  1التقس ة التي ألحقت أ جاء من الترجمة الإغرق

تب المملكة الأرعة، و تسميها  الملوك تحت عنوان واحد  صموئيل 
ة الفولجيتا اسفار الملوك الأرعة.   الترجمة اللاتين

ون سفر صموئيل الأول ، و  و  و الثاني سفرا واحدا في الأصل العبر
اة الشعب تمتد من وقت ظهور  ة هامة في ح غطي السفران فترة تارخ

م داود  1070صموئيل  النبي القاضي  ة ح أتي عنوانه 961إلى نها . و 
ة في الإصحاحات الأولى  ة الأساس هذين السفرن أساسا من اسم الشخص

   1.59من صموئيل 
                                                           

  33ٔشعياء بَّ قَاضِينَا. الرَّبُّ شَارعُِنَا. الرَّبُّ مَلِكُنَا هُوَ يخُلَِّصُنَا. فإَِنَّ الرَّ 5722
هِبِيهِمْ.  16 َ   2قضاة وَأقَاَمَ الرَّبُّ قُضَاةً فَخَلَّصُوهُمْ مِنْ يَدِ 

يمَِ. وكََانَ بَـنُو إِسْراَئيِلَ وَهِيَ جَالِسَةٌ تحَْتَ نخَْلَةِ دَبوُرَةَ بَـينَْ الرَّامَةِ وَبَـيْتِ إيِلَ فيِ جَبَلِ أفَـْرا5َ هَا للِْقَضَاءِ. قضاة   4يَصْعَدُونَ إلِيَـْ
مِ حَيَاتهِِ. 15 َّ وكََانَ يَذْهَبُ مِنْ سَنَةٍ إِلىَ سَنَةٍ وَيَدُورُ 16وَقَضَى صَمُوئيِلُ لإِسْراَئيِلَ كُلَّ أَ

يعِ هذِهِ الْمَوَاضِعِ. فيِ بَـيْتِ إِيلَ وَالجْلِْجَالِ وَالْمِصْفَاةِ، وَيَـقْضِي لإِسْراَ وكََانَ 17ئيِلَ فيِ جمَِ
. تَهُ هُنَاكَ. وَهُنَاكَ قَضَى لإِسْراَئيِلَ، وَبَـنىَ هُنَاكَ مَذْبحًَا للِرَّبِّ  رُجُوعُهُ إِلىَ الرَّامَةِ لأَنَّ بَـيـْ

  .7صم 1
اب السابق ص  58 ليل: نفس الك   .148صموئيل يوسف 
اب السابق نفس59 ليل، الك   .161ه، ص صموئيل يوسف 



31  

ة من التقليد صموئيل العب  ة آت ر مطاب للسفرن الأولين. هذه التسم
ه خمسة أجزاء:  تابتها. تتميز ف  -الذ ينسب إلى صموئيل النبي 

شاوول و داود  -، 15- 8صم 1صموئيل و شاوول  -، 7-1صم  1صموئيل: 
 . 24- 21صم  2إضافات  -، 20- 2صم  2داود  - ، 1صم  2 - 16صم  1

 
  

ك .4   ا
ة س تا حف الهدف من  ارة واحدة هي أن  فر الملوك يتلخص في ع

ع مثل الشعب أثار بإسرائيل شرعة الله و ده في طهارة تامة.. ولأن الملك لم 
الحديث عن  علن رسالته التي يجب أن يتمسك بها الشعب. إنه  الكاتب أن 
م الملوك قد أدانه  ر أن ح الذ ل واحد منهم. وجدير  اة  الملوك وسيرة ح

، وترددت الله ل ة فق ة و الروح ة بل الوجهة الدين اس س من الجهة الس
ارة "فعل الملك ما هو سيء في عين الرب"   . 60الع

قان  ، وهما مطا ل سفر الملوك غير واحد في التوراة العبر ش لسفر لم 
ة  أسفار ة الأخيرن في الترجمة الإغرق و لأسفار الملوك في الملك

اشرة في تتمة صموئيل و الفولجيتا. إنها تبدأ  حتو على  2- 1مل 1م
قة الكبر في صم     20.61- 9- 2خاتمة الوث

la bible de Jérusalem ; op cité ; p 61  178صموئيل يوسف خليل م س ن ص  60                                                               296  
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 نوالأنبياء المتأخر .2
ء -1   أ

عني في  اء بن آموص و  اء على اسم النبي إشع أطل على السفر أشع
حتو على  إصحاحا  66العبرة "الرب يخلص". وتضمن السفر الذ 

قضاء الله على  هوذا لارتدادهم عن إعلانات ونبوءات  شعب إسرائيل و
ضا. بينما  ة أ الرب يهوه، و إعلانات أخر ضد تعد الشعوب الأجنب
ة الله المتفاضلة نجاه  توضح النبوءات الأخر من جانب آخر نعمة و مح

متثل لدعوته في خوف واتضاع ه   الذ    . 62شع
اء بن آموص رآها على يهوذا مملكة الجنوب و  ا أشع عاصمتها إنها رؤ

ا ملوك يهوذا. في السفر تحدث  وئام و آحاز و حزق ام عزا و م في أ أورشل
امة الموتى    22.63. 48 . 1 .40 *؛ وقرب الله13. 27 1. 24 *عن ق

تب الإصحاحات من  ا أنه لم  اء  66.64إلى  40عتقد العلماء حال في أشع
يخ 39-1من  عن اقتراب يوم  يتحدث النبي إلى يهوذا بلغة التحذير و التو

ليل: ن م س، ص  62                                                              247صموئيل يوسف 
انَـهَا.1 63   24أشعياء  هُوَذَا الرَّبُّ يخُْلِي الأَرْضَ وَيُـفْرغُِهَا وَيَـقْلِبُ وَجْهَهَا وَيُـبَدِّدُ سُكَّ

مِ أنََّهُ يُضْرَبُ ببُِوق عَظِيمٍ، فَـيَأْتيِ التَّائهُِونَ فيِ أرَْضِ أَشُّورَ، وَالْمَنْفِيُّونَ وَيَكُونُ فيِ ذلِكَ الْيـَوْ  13
 27أشعياء  فيِ أرَْضِ مِصْرَ، وَيَسْجُدُونَ للِرَّبِّ فيِ الجْبََلِ الْمُقَدَّسِ فيِ أوُرُشَلِيمَ.

 40أشعياء  عَزُّوا، عَزُّوا شَعْبيِ، يَـقُولُ إِلهكُُمْ.1
  48أشعياء   سَلاَمَ، قاَلَ الرَّبُّ لِلأَشْراَرِ.لا22

مة.  64 ون من أعمال  55-40الفصول فالكتاب حصل ع إضافات م لا يمكن أن ت
طار التار  ا أبدا ولكن  س فقط لأنه اسمه لم يذكر ف ن  القرن الثامن، ل

ن.   متأخر بقرن
La bible de Jérusalem ; op cité  1213   p رأنظ   
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وا و أمامهم  طلب إلى الشعب أن يتو م لازالت قائمة، و الدينونة و أورشل
يتحدث عن الدينونة و العقاب الذ وقع  66- 40الفرصة. لكن الجزء الثاني 

ا  م معلنا شع اء الثاني برف إلى أورشل م. و يتحدث أشع على أورشل
حرر من أن أمره آت لا ليدين بل ل ائس  صفح  محطما  ة و  العبود

غفر، إنها رسالة قرة ورجاء    65. 7-1. 43و

  أر -2
اء اسم عبر معناه " ع، و إرم ا نبي القرن السا ب أطل على السفر أرم ا

م، و التي تمدنا ر لة في العهد القد اء من الأسفار الطو عد سفر إرم  ."
اروخ تلميذ انت يد  ة و اته الشخص ه طولى في الكثير عن النبي و ح
اهنا ن  ة لم  هنوت  . 66الحف على السفر، رغم أنه ولد في أسرة 

لمة الرب و التي نبهت على أن  ا" أمام النبي الذ تكلم  لم يتواضع "صدق
ابل وهذا أقل الشرور حتى لا تعرض الأمة للهلاك  . لما *12. 27موالاة 

ا لل ابليين طل طش ال اء طلب اليهود اللجوء إلى مصر من  نجاة رفض إرم
ه الشعب و اضطر هو نفسه أن ينزل  9-22. 42، 17-18. 41 سمع إل ولم 

لام الرب  13- 8. 43وواصل خدمته في مصر  7- 1. 43مصر  وتكلم 
ما يزد عن أرعين عاما 44 ا  من تارخ يهوذا،  587-626. تقدر خدمة ارم

اكي الراثي الشاكي ه النبي ال   . 67و أطل عل
ليل:  65                                                            اب نفسه، ص صموئيل يوسف    .253الك

ليل  66 اب السابق نفسه، ص صموئيل يوسف    .277الك
 12   أدَْخِلُوا أعَْنَاقَكُمْ تحَْتَ «كَلَّمْتُ صِدْقِيَّا مَلِكَ يَـهُوذَا بِكُلِّ هذَا الْكَلاَمِ، قاَئِلاً: و

بِلَ وَاخْدِمُوهُ وَشَعْبَهُ وَاحْيـَوْا. َ   نِيرِ مَلِكِ 
  .284نفسه، ص  67
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س بيت ا لصلاة لكل الشعوب يدعى، هل صار هذا البيت مغارة لصوص أل
سمع لعظة 11. 7 اء إلى بيت الفخار لا ليلقي عظة ل . وقد أرسل الله إرم

اء التي فيها ضعفاته و آلامه وصفت في نصوص 1. 18 . اعترافات إرم
؛ 23-18. 18؛ 18-14. 17؛ 21- 1. 15؛ 18. 11: 68عديدة أوردها العلماء

   .  18-15 .20؛ 7-13. 20
  مراثي إرمياء: -

يف   معنى " اء في الأصل العبر  " Quoiجاء عنوان سفر مراثي إرم
ضا معنى الـتأوه، ورد السفر 4-2- 1الكلمة الأولى من الإصحاح  حمل أ ، و

قرأ  في الأصل العبر للكتب المقدسة ضمن مجموعة الأسفار الخمسة و 
ة في  ر هدم أور  9في المجامع اليهود ة آب ذ م؛ وفي الترجمة اليونان شل

ذلك  اء، وظهر  عد سفر إرم ه  اء وجاء ترتي ورد السفر ضمن أسفار الأنب
ة تحت عنوان مراثي  ضا العر ة و الترجمات الأخر و أ في لترجمة اللاتين

ة  ة جاءت التسم صرخ  threnoiأو أغاني حزنة؛ وفي اليونان التي تعني 
اء" في التلمود  .lamentصوت مرتفع أو يرثي  ما وردت "مراثي إرم

ابلي. المأساة التي أحاقت بيهود فلسطين خلال السبي جاء وصفها في  ال
اء للنغمة  نسب إلى إرم سلسلة القصائد التي تضمنها سفر المراثي، و

قة التي اتسمت بها شخصيته    . 69الحزنة العم

ليل، ن م س، ص  68                                                              .291صموئيل يوسف 
ليل، دار الثقافة  لالمد  69     .301، ص 1993إلى العهد القديم: صموئيل يوسف 
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ة،  funèbre  ،3هي من نوع الرثاء المأتمي 4و 2، 1المراثي   5هي مرثاة فرد
ة عد  *هي مرثاة جماع م  أورشل ا"، ألفت حتما  ة "صلاة أرم في اللاتين

ارات مؤثرة حداد المدينة 587خراب  ع صف  . إنها من تأليف مألف واحد 
غلب  الأمل  لا  و المؤلمة ينبث إحساس   و ساكنتها، ولكن من هذا الش

مة قة تمنح الكتاب ق ة عم   .70مستمرة في الله و تو
  .ل -3

عني الاسم في  م، و العهد القد ان آخر  ال في أ م لم يرد الاسم حزق
هنوتي و أخذ ضمن المسبيين  ال من أصل  ". جاء حزق عز العبرة "الرب 
ونها  ال من  م، تحولت إعلانات حزق عد سقو أورشل ين  ا  مع يهو

  .71رسائل حزن و اكتئاب إلى رسائل رجاء
ة   اسم الرب  و استجا ال المتحدث  ة الإله السماو القدير صار حزق لرؤ

ا للمسبيين ة و الدينونة 3  - 2* و رقي التو شرا  إلى شعب  24 -  1 *وم
-1. 14؛ 11- 5- 4-3. 2عنيد عابد للوثن، وقدم لهم التحذيرات العديدة 

                                                                                                                
 1 ِكَيْفَ اكْدَرَّ الذَّهَبُ، تَـغَيَّـرَ الإِبْريِزُ الجْيَِّدُ! انْـهَالَتْ حِجَارَةُ الْقُدْسِ في

، كَيْفَ  بَـنُو صِهْيـَوْنَ 2رأَْسِ كُلِّ شَارعٍِ.  لذَّهَبِ النَّقِيِّ ِ الْكُرَمَاءُ الْمَوْزُونوُنَ 
! ريِقَ خَزَفٍ عَمَلَ يدََيْ فَخَّاريٍِّ َ اء  حُسِبُوا أَ   . 5مراثي إرم

70  la bible de Jérusalem ; op cité ; p  .1216.   
ليل، ن م س ص  71   .308صموئيل يوسف 
 1نَةِ السَّابعَِةِ، فيِ ال سًا مِنْ وكََانَ فيِ السَّ َ شَّهْرِ الخْاَمِسِ، فيِ الْعَاشِرِ مِنَ الشَّهْرِ، أنََّ أُ

، فَجَلَسُوا أمََامِي.  فَكَانَ إِليََّ كَلاَمُ الرَّبِّ قاَئِلاً: 2شُيُوخِ إِسْراَئيِلَ جَاءُوا ليَِسْألَُوا الرَّبَّ
: هَلْ أنَْـتُمْ آتُونَ َ ابْنَ آدَمَ، كَلِّمْ شُيُوخَ إِسْرَائيِلَ وَقُلْ لهَمُْ: هكَذَ «3 ا قاَلَ السَّيِّدُ الرَّبُّ

. ، لاَ أُسْأَلُ مِنْكُمْ، يَـقُولُ السَّيِّدُ الرَّبُّ َ ال  لتَِسْألَُونيِ؟ حَيٌّ أَ   .20حزق
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اة العبث و الفساد 3- 1. 20 25 3 شون ح ع . واتهم بنذيره الشعب أنهم 
ل عيد عيدا عن اله عيدين عن 5-1. 11ا عن أرضهم و ، ظانين أنهم 

 .      28-21. 12العقاب 
عد مدخل  م،  ل حسن التنظ ال يتقدم مثل  اء، حزق تاب إرم على خلاف 

عثة ينقسم الكتاب بوضوح إلى أرعة  3 -1 حيث يتلقى النبي من الله ال
ا إلا ش 24-4الإصحاحات  1أقسام:  و و ووعيد ضد لا تتضمن تقر

م.  وهي نبوءات ضد  32-25الإصحاحات  2إسرائيل قبل حصار اورشل
س النبي سخطه الإلهي على المتواطئين ومحرضي   الشعبالأمم حيث ي

عز الشعب  39 - 33الإصحاحات  3الكافر. عد الحصار النبي  أثناء و 
مستقبل أفضل.  عده  اسي و ا 48 -40في  4و الوضع الس ه  أ ف لديني يتن

ة، التي ستقوم في فلسطين    . 72للجماعة المستقبل
اهن ال هو  ل  *،3. 1حزق اله ل هو شاغله الأساسي، أتعل الأمر  اله

ادات الفاحشة  الع ل  *،8الحاضر المدنس  التي هجرها مجد الرب، أو اله
 *ه رجوع الربف، و الذ ير 42 - 40الآتي الذ يرسم خطته بدقة 

43.73   

                                                           72 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 1217. 
73 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 1217.  

 3 َلىَ حِزْقِيَالَ الْكَاهِنِ ابْنِ بوُزيِ فيِ أرَْضِ الْكَلْدَانيِِّينَ عِنْدَ نَـهْرِ خَابوُرَ. كَلاَمُ الرَّبِّ إِ   صَار
. ال  وكََانَتْ عَلَيْهِ هُنَاكَ يدَُ الرَّبِّ  .1حزق

 5 :ِمَالِ «ثمَُّ قاَلَ لي نـَيْكَ نحَْوَ طَريِقِ الشِّ طَريِقِ  فَـرَفَـعْتُ عَيـْنيََّ نحَْوَ ». َ ابْنَ آدَمَ، ارْفَعْ عَيـْ
بِ الْمَذْبَحِ تمِثْاَلُ الْغَيـْرَةِ هذَا فيِ الْمَدْخَلِ. َ مَالِ، وَإِذَا مِنْ شمِاَليِِّ  ال  الشِّ  .8حزق
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 عشرالإثنا .3
1 -   
اء عاشوا في  Oséeهوشع : اسم عبر معناه خلاص، وهو واحد أرعة أنب

شتمل على:   -1القرن الثامن وهو الوحيد من مملكة الشمال. السفر 
ة ارات شخص انة إسرائيل إلهه،  -2، 1. 1 74اخت ة ووعد  -3خ دعوته للتو
  . 9-1. 14الغفران و التجديد

عد انتهاء عاموس ب لا، بدأ الخدمة  ون قد تقا خمس سنوات و يرجح أن 
، إذ يرسم صورة لمملكة  ة قصو ة له أهم ة التارخ و هذا السفر من الناح
الشمال في الفترة الأخيرة للمملكة و الشعب واقع في براثن الإثم و الخطيئة 

ام.     وفساد الح
حتل ثلاث إصحاحات)  عض أن قصة زواج هوشع من جوهر ( ير ال

لا د هوشع أن 2. 1   *ت في الكتاب المقدس على الإطلاقأعقد المش . يؤ
، 1. 4 *أساس سقو إسرائيل في إثمها و نجاستها هو أنها لم تعرف الرب

ار 11. 6 قصد النبي بذلك علاقة العقد، معرفة الله التي تستجيب لاخت ، و 
اكم فق عرفت" أ اخترت4. 3 *الانسان   . 75: "إ

                                                                                                                
 4 .ِفَحَمَلَنيِ رُوحٌ وَأتََى 5فَجَاءَ مجَْدُ الرَّبِّ إِلىَ الْبـَيْتِ مِنْ طَريِقِ الْبَابِ الْمُتَّجِهِ نحَْوَ الشَّرْق

ارِ  اخِلِيَّةِ، وَإِذَا بمِجَْدِ الرَّبِّ قَدْ مَلأَ الْبـَيْتَ،  بيِ إِلىَ الدَّ عْتُهُ يُكَلِّمُنيِ مِنَ الْبـَيْتِ، 6الدَّ وَسمَِ
ال  وكََانَ رَجُلٌ وَاقِفًا عِنْدِي.   .43حزق

مَ وَآحَا1 74 مِ عُزَِّّ وَيوَُ َّ زَ قَـوْلُ الرَّبِّ الَّذِي صَارَ إِلىَ هُوشَعَ بْنِ بئِِيرِي، فيِ أَ
مِ يَـرُبْـعَامَ بْنِ يوُآشَ مَلِكِ إِسْرَائيِلَ  َّ   1هوشع . وَحَزَقِيَّا مُلُوكِ يَـهُوذَا، وَفيِ أَ

ليل القس، ن م س، ص  75   .247-243صموئيل يوسف 
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قة  م و نجد صداه في تحفيزات سفر هوشع له أصداء عم في العهد القد
ه،  ثيرا  اء  انة القلب التي تستلهم حب الله، لقد تأثر إرم اء التالين لد الأنب

ة استقى منها  matrimonialeالصورة المزدوجة  للعلاقات بين يهوه و شع
شوع ال و القسم الثاني من  اء حزق   .76إرم

2 - ٔ 
 Joël  ن ومعناه الرب هو الله رغم ا ة إلا أنه لم  ل ادة اله الع هتمام يوئيل 

اهم معترضا ا إ ، ولهذا 17. 2و  13. 1 *اهنا، فقد ميز نفسه عنهم مخاط
م السفر إلى قسمين:  ن تقس م ل.  ضرة الجراد  -1تميز يوئيل بنبي اله

ة البر لا وعقاب  - 2، 27، 2- 1. 1 *و الوعد  ة لإسرائيل مستق البر
  . 21. 3، 28. 2 *الشعوب

ة  تا ان من الصعب على العلماء تحديد زمن  لم يؤرخ سفر يوئيل لذا 
تب بين  ون  رجح العلماء أن  م التي 350و 500السفر، و . من أهم التعال

ة الإنسان و  عة لبر قدمها السفر هو قدرة الله الفائقة في استخدام الطب
طلب ومن جهة أخر عقاب الشرر على  ل ما  عده وزغانه إمداده 

. تكررت دعوة يوئيل مرتين ، ير 17-12. 2و  14- 13. 1: *وعدم أمانته 
ة من الأعماق  ة و يدعو إلى التو اف ل غير  ة في اله ادة الطقس أن الع

2 .12..77   
                                                           76 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 1222. 

 1 :َاِسمَْ 2قَـوْلُ الرَّبِّ الَّذِي صَارَ إِلىَ يوُئيِلَ بْنِ فَـثوُئيِل َ عُوا هذَا أيَُّـهَا الشُّيُوخُ، وَأَصْغُوا 
ئِكُمْ؟ َ مِ آ َّ مِكُمْ، أَوْ فيِ أَ َّ يعَ سُكَّانِ الأَرْضِ! هَلْ حَدَثَ هذَا فيِ أَ   .1يوئيل  جمَِ

  .353 -351صموئيل يوسف خليل، نفس الكتاب ص  77
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قرأ، نحن  تب وعمل ل ل، إنه تأليف  س تقرر عن نبوءة اله إن السفر ل
ار النبوئي، تدف ال ة الت روح النبوئي على شعب الرب في زمن في نها

ة موسى عدد ا يجيب على رغ ، العهد الجديد ير أن 29. 11 *الإسختولوج
ح أعمال    21.78-16. 2الإعلان تحق بنزول الروح القدس على رسل المس

   س - 3
Amos  بير اسمهم، لنبوءته تأثير  اتهم في أسفار  تا اء الذين دونوا  عد أول الأنب

ر  عني حامل أو محمول، ‘ و الدين العبر على الف واسم عاموس في العبرة 
ة.   ورما المقصود أنه محمول على أذرع رحمة الله الأبد

ا عاموس ضد الشعوب - 1شتمل السفر على:  ثلاثة أقوال  -2. 12، 2- 1. 1 *رؤ
الوعد  -4. 23، 1. 4 *الرؤ الخمس عن حالة إسرائيل - 3. 1. 3ضد إسرائيل 

  ائيل.عودة إسر 
" القائمة إلى  Teqoaجاء عاموس من الجنوب مملكة يهوذا من بلدة "تقوع

م،  50‘ الآن ة عاموس  17- 12. 7لم عن أورشل سل ضوء على شخص

                                                                                                                  
َ ليَْتَ كُ «فَـقَالَ لَهُ مُوسَى: 29 لَّ شَعْبِ الرَّبِّ كَانُوا أنَْبِيَاءَ إِذَا جَعَلَ هَلْ تَـغَارُ أنَْتَ ليِ؟    . 11دد  ».الرَّبُّ رُوحَهُ عَلَيْهِمْ 

78 la bible de Jérusalem ; op cité ; p 1217. 14 :راَعٍ «فَأَجَابَ عَامُوسُ وَقاَلَ لأمََصْيَا َ ، بلَْ أَ َ ابْنُ نَبيٍِّ َ نبَِيا وَلاَ أَ لَسْتُ أَ
: اذْهَبْ تَـنـَبَّأْ لِشَعْبيِ 15يْزٍ. وَجَانيِ جمَُّ  فأََخَذَنيِ الرَّبُّ مِنْ وَراَءِ الضَّأْنِ وَقاَلَ ليِ الرَّبُّ
  .7عاموس  إِسْراَئيِلَ.
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رس من الرب فهو عاموس الراعي وجاني الجميز دعاه الله قائلا  إنه نبي م
أ لشعبي    .79اذهب تن

ات  اء لقد ا confréries غرب عن أخو عه و الأنب نتزعه يهوه من وراء قط
أ لإسرائيل، لقد وع عاموس زمن جيروام  فترة ازدهار حيث أرسله ليتن

قبله بؤس المقهورن و  مملكة الشمال تمتد و تغتني إلا أن بذخ الأثراء 
ة ة رفاه ق انة حق اب د ادة تخفي غ اة  ،الع اسم الرب ح إن عاموس يدين 

ة، و الأمل الزائف الذ الانحلال التي تسود المدن و ا للامساواة الاجتماع
ادة لا تنخر فيها الروح   22- 21. 5 *وضع في طقوس ع

سيد الكون و الشديد عبر عنها بثقة مطلقة دون أن يبدو هذه العقيدة في الله 
ر فيها  امن في القوة التي يذ ة أن النبي مجدد: تجديده  اليهود

  . 80الخالصة
4 -   

 Obdias اء، إنه أص ه الشراح وحدته  21غر أسفار الانب ة و لقد احتار ف آ
ونوعه الأدبي، و القطعة تنضم إلى السخ على إيدوم الذين استغلوا خراب 
ة  ة، إنها صرخة انتقام ذات روح قوم بيت المقدس و احتلوا يهوذا الجنو

اء ة القسم الثاني من إشع   . 81تتعارض مع عالم
  .358-357صموئيل ي خ، ن م س، ص  79                                                           

عْتِكَافاَتِكُمْ. «21 ِ مْتُمْ ليِ محُْرَقَاتِكُمْ إِنيِّ إِذَا قَدَّ 22بَـغَضْتُ، كَرهِْتُ أعَْيَادكَُمْ، وَلَسْتُ ألَْتَذُّ 
نَاتِكُمْ لاَ ألَْتَفِتُ إلِيَـْهَا. ئِحَ السَّلاَمَةِ مِنْ مُسَمَّ َ   5عاموس  وَتَـقْدِمَاتِكُمْ لاَ أرَْتَضِي، وَذَ

80 la bible de Jérusalem ; op cité  p 1220 
 365صموئيل ي خ، ن م س، ص  81
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عقاب أدوم و  -1د أو خادم الرب"، اقسام السفر عني السم في العبرة "عب
اب ذلك.  ا مجموعة واحدة إلا أن هناك  - 2أس يد مثل سفر عو يوم الرب. 

اء -9. 49: 6-5؛ 16-13. 49: 4-1 *تشابها بين أجزاء السفر ونبوءة إرم
عض 10 رجع ال ة، و ، و السؤال هو أ منهم اعتمد على الآخر في الكتا

ليهما اعتمد ع  . 82لى مصدر غير معروفأن 
   ن -5
 Jonas اء الإثناعشر، لم أتي سفر يونان خامسا في الترتب بين أسفار الأنب

ة 4. 3 *يتضمن السفر من النبوءة غير سرد قصة شخص ، أما السفر ف
النبي و مغامراته، ثم إنه راغب في إعلان قصاء الله على شعب نينوا خوفا 

وا. أما مشتملات السف ر: هروب يونان من وجه الله و ينتهي من أن يتو
  . 83بتهذيب يونان

شتكي  ي عن قصة نبي متمرد يرد الفرار من مهمة، ثم  ح إنه سرد فق 
ر يونان في . 14مل  2 *إلى الرب من النجاح غير المتوقع لنبوءته، أتى ذ

ة 25 ا ضا التهذيب، إنه ح . إن السفر هدف أن يثير الإعجاب و أ
ة، رسال امنة التأكيد أن ديداكت قى تعبيرتها  عن  حتى الإنذار الشديد ي

ة. ه التو م تنه  إرادة رب رح
                                                           82 la bible de Jérusalem ; op cité  p1224 

دَى وَقاَلَ: فا4َ نُ يَدْخُلُ الْمَدِينَةَ مَسِيرةََ يَـوْمٍ وَاحِدٍ، وََ بَـعْدَ أرَْبعَِينَ يَـوْمًا «بـْتَدَأَ يوَُ قَلِبُ نيِنـَوَى ن ». تَـنـْ  3يو
رَائيِلَ الَّذِي هُوَ رَدَّ تخُُمَ إِسْراَئيِلَ مِنْ مَدْخَلِ حمَاَةَ إِلىَ بحَْرِ الْعَرَبةَِ، حَسَبَ كَلاَمِ الرَّبِّ إلِهِ إِسْ 25

نَ بْنِ أمَِتَّايَ النَّبيِِّ الَّذِي مِنْ جَتَّ حَافِرَ.    14مل  2تَكَلَّمَ بِهِ عَنْ يَدِ عَبْدِهِ يوَُ
83 la bible de Jérusalem ; op cité  p1227 
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6-   
Michée "ة "من مثل الله شتمل ميخا اختصار ميخائيل وتعني في العر  ،

إعلان عن  -، 3-1. 1 *إعلان الدينونة على بني إسرائيل -السفر على: 
انة الت -، 1. 4الخلاص ومجد المملكة العتيدة  انة يهوه و د اعد بين د

عتبر ميخا 2-1. 7الكشف عن الظلم الاجتماعي  - ، 16- 1. 6 *الشعب . و
س انتمائه إلى شعب القر البئ اء القرن الأرعة و تميز    . 84من أنب

مورشتي غرب حبرون مارس النبوة في عهد ميخا نبي من يهودا من قرة 
عد احتلال السامر  اس  أ قبل و ، لقد استمر تأثير ميخا 721ة آحاز و إزق

ا عرفوا و رووا نبوءته  اء ضمعاصرو أرم م إرم ، العهد 18. 26د أورشل
ح متى  النص حول أصل المس  42. 7و 6. 2الجديد احتف خصوصا 

  . يوحنا
   م - 7
Nahum   فتتح عض  مزمورو  م النبو الذ  حول نقمة الله على الأشرار و الح

، لكن الموضوع الأساسي الذ أعلنه 3-2. 12يهودا العقاب الآشور وخلاص
ما يجعل ناحوم من أكبر شعراء إسرائيل،  19. 3، 4. 2 *العنوان هو خراب نينوا

ة لإسرائيل في مح سنوات     ..612لقد غذ سفر ناحوم الآمال الإنسان
                                                           84 la bible de Jérusalem ; op cité  p1222 

مَ وَآحَازَ وَحَزَقِيَّا مُلُوكِ يَـهُوذَا، قَـوْلُ الرَّبِّ الَّذِي صَارَ إِلىَ مِيخَا الْمُو 1 مِ يُوَ َّ رَشْتيِِّ فيِ أَ
يعُكُمْ. أَصْغِي أيََّـتـُهَا 2الَّذِي رَآهُ عَلَى السَّامِرَةِ وَأوُرُشَلِيمَ:  اِسمَْعُوا أيَُّـهَا الشُّعُوبُ جمَِ

يِّدُ الرَّبُّ شَاهِدًا عَلَيْكُمُ  فإَِنَّهُ 3، السَّيِّدُ مِنْ هَيْكَلِ قُدْسِهِ. الأَرْضُ وَمِلْؤُهَا. وَلْيَكُنِ السَّ
 1. ميخا هُوَذَا الرَّبُّ يخَْرجُُ مِنْ مَكَانهِِ وَيَـنْزلُِ وَيمَْشِي عَلَى شَوَامِخِ الأَرْضِ 
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عد رسالة دينونة إل ى ناحوم في العبرة تفيد ملء التعزة، غير أن مضمون السفر 
شتمل السفر على:  -، 15-1. 1بر الله وعدله - مدينة نينوا عاصمة آشورا... 

ا نينوا هي سبب سقوطها -، 3-1. 2حصار نينوا وسقوطها    85 ..19-7. 3خطا
انة عظمى في الكاب المقدسة لأنه إعلان عن إصلاح الله ونعمته  لهذا السفر م

عز  لين''الفائقة ''صالح هو الرب حصن في يوم الضي وهو     86..7. 1 * المتو
  ق - 8
Habaqoq  ،حوار بين النبي و إلهه ل جيد يبدأ  ش قوق الصغير مؤلف  في سفر ح

قوق بنقطة جديدة: جرأته على الطلب من الرب الحساب  أتي ح اء  عقيدة الأنب
ومته على الأرض    87..13-12. 1 *حول ح

أوا  اء الذين تن نبي ضمن جماعة الأنب قوق  ل يوصف ح ، 1. 25أخ  1اله
أ في ي ون تن حتمل أن  حتضن،  عان  العبرة  - 640ا بين ذو هعني اسمه 

شتمل على: 597 و -، السفر  -1. 2جواب الرب المعلن للنبي - ، 17-1. 1الش

فَاءِ. كُلُّ الَّذِينَ يَ 19  .385صموئيل يوسف خليل، ن م س، ص  85                                                            يَْدِيهِمْ ليَْسَ جَبـْرٌ لانْكِسَاركَِ. جُرْحُكَ عَدِيمُ الشِّ ِ سْمَعُونَ خَبـَرَكَ يُصَفِّقُونَ 
حوم  وَامِ؟   3عَلَيْكَ، لأنََّهُ عَلَى مَنْ لمَْ يمَرَُّ شَرُّكَ عَلَى الدَّ

حوم 7 . حِصْنٌ فيِ يَـوْمِ الضَّيقِ، وَهُوَ يَـعْرِفُ الْمُتـَوكَِّلِينَ عَلَيْهِ.    1صَالِحٌ هُوَ الرَّبُّ
  388صموئيل ي خ، ن م س، ص  86

َ رَبُّ للِْحُكْمِ جَعَلْتـَهَا، 12 َ رَبُّ إِلهِي قُدُّوسِي؟ لاَ نمَوُتُ.  ألََسْتَ أنَْتَ مُنْذُ الأَزَلِ 
سْتـَهَا.  ، وَلاَ تَسْتَطِيعُ النَّظَرَ 13وََ صَخْرُ للِتَّأْدِيبِ أَسَّ نَاكَ أَطْهَرُ مِنْ أَنْ تَـنْظرُاَ الشَّرَّ عَيـْ وْرِ، فلَِمَ تَـنْظُ  رّيِرُ مَنْ هُوَ أبََـرُّ مِنْهُ؟إِلىَ الجَْ لَعُ الشِّ   رُ إِلىَ النَّاهِبِينَ، وَتَصْمُتُ حِينَ يَـبـْ

87 la bible de Jérusalem ; op cité  p1224 
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قوق النبي أول من عبر عن عدل الله19-3.1مزمور صلاة -، 20 عد ح  في . 
س رائع أسلوب      88..2-1 التارخ 

9 -   
Sophonie أ بين  *من أصل ملكي عني اسمه الرب يخفي أو  609و  638تن و 

ون السفر وحدة و ينقسم إلى  ام ضد الشعوب 2-1. 1يوم الرب  –حمي،  ، أح
ات  - ، 4-15. 2 . يتمثل هدف السفر في إنذار مملكة 20-1. 3خلاص و بر

ه من فساد وضلال في يهوذا من الدمار الشامل الآتي حيث أدان النبي ما شاهد
م   . 89أورشل

ادة الآلهة المزفة ا أساليب الغراء وع ا تتلخص ، 5-4. 1*هاجم صفن رسالة صفن
هوذا المتكبر المتمرد  ارثة ستصيب الأمم و ، تأثير 1. 3في إعلان يوم يهوه وعن 

ستعمل إلا مرة في العه قى ضئيل ولم     90..41. 13الجديد متى  دالسفر ي
10 -   

Agée عد السبي، التغيير صادم قبل السبي  مع أ عصر أفول النبوءة  حجي ي
عد السبي هو العزاء و هو الآن  اء هو العقاب  اء. إعادة الكلام الجامع للأنب الإح

                                                           88 la bible de Jérusalem ; op cité  p1223 
 1 َيَا بْنِ كُوشِي بْنِ جَدَلْيَا بْنِ أ مَرَِ بْنِ حَزَقِيَّا، كَلِمَةُ الرَّبِّ الَّتيِ صَارَتْ إِلىَ صَفَنـْ مِ يوُشِيَّا بْنِ آمُونَ مَلِكِ يَـهُوذَا" صفنيا  َّ   1فيِ أَ
  397صموئيل ي خ، ن م س، ص  89
 4 َوَأمَُدُّ يَدِي عَلَى يَـهُوذَا وَعَلَى كُلِّ سُكَّانِ أوُرُشَلِيمَ، وَأقَْطَعُ مِنْ هذَا الْمَكَانِ بقَِيَّة

وَالسَّاجِدِينَ عَلَى السُّطوُحِ لجِنُْدِ السَّمَاءِ، 5عَ الْكَهَنَةِ. الْبـَعْلِ، اسْمَ الْكَمَاريمِِ، مَ 
، وَالحْاَلفِِينَ بمِلَْكُومَ" لرَّبِّ ِ  1صفنيا  وَالسَّاجِدِينَ الحْاَلفِِينَ 

90 la bible de Jérusalem ; op cité  p1223 
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ة سلطانه، عصر الخلاص المعاد  دا شر لمجيء الرب و ل تتقدم  بناء اله
ذا يتبلور حول القدس و حول نسل داود الأمل  فتح، ه عبر س حي الذ س المس

راء بوضوح   . 91عنه ز
عني الاسم في العبرة عيد أو معبد،   14. 6-1. 5 *جاء اسم حجي في عزرا و

شتمل على  3. 2فهم من  ان متقدم في السن حين بدأ في الخدمة و السفر  أنه 
ل  – . 19- 15. 2ومجده و الوعد بزمن أفضل 14-1. 1الدعوة إلى إعادة بناء اله

س م داروس 520تغرق تنبؤ حجي غير أرعة أشهر من عام لم  ان ح   . 92إ
ء - 11    ز
Zacharie لمة  نفي الشهر الثامن م انت  م داروس  ة من ح السنة الثان

ر"، استمرت رسالته  عني في العبرة "الرب يذ راء، الاسم  الرب إلى ز
عد حجي شتمل السفر على1. 7 *عامين  ة،  هنوت الرؤ  ، وهو من أسرة 

ج يهوشا  ة وتتو ا 1. 7و الصوم  15- 9. 6الثمان  4- 1. 9، نبوءات عن المس
ابل و يبدو أنه تأثر 21- 1. 14وخلاص إسرائيل  راء في  . لفد نشأ وترى ز

ؤرخ العلماء زمن نبوءته خرف  ال، و ابل  520الني حزق عد أن بدأ زرو
ة نبوءة حج ل وقبل نها شهر واحدعمله في إعادة بناء اله    . 93ي 

                                                           91 la bible de Jérusalem ; op cité  p1224 
 3 ُالَّذِي رأََى هذَا الْبـَيْتَ فيِ مجَْدِهِ الأَوَّلِ؟ وكََيْفَ تَـنْظرُُونهَُ الآنَ؟  مَنِ الْبَاقِي فِيكُم

 2حجي  أمََا هُوَ فيِ أعَْينُِكُمْ كَلاَ شَيْءٍ!
  .402صموئيل ي خ، ن م س، ص  92
 1 َنَةِ الرَّابعَِةِ لِدَاريِوُسَ الْمَلِكِ أَنَّ كَلاَمَ الرَّبِّ صَارَ إِلىَ ز كَرَِّ فيِ الرَّابعِ وكََانَ فيِ السَّ ء  هْرِ التَّاسِعِ فيِ كِسْلُو. زكر  7مِنَ الشَّ

    405صموئيل ي خ، ن م س، ص  93
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راء إلى قسمين متمايزن  ، وهو مثل حجي 14-9و  8-1ينقسم سفر ز
اء الوطني و شروطه  انة أوسع للإح عطي م ل و  ينشغل بإعادة بناء اله

ة  ح ة خاصة من جهة المس أهم و من نقاء و تهذيب. يتميز القسم الثاني 
عاث من بيت داود    94..10-9. 9الان

12 -    
Malachie  عض العلماء أن ة و يذهب  عين وهو آخر أسفار الترجمة الس

معنى ملاكي رسولي فة  عد اسما بل وظ شتمل السفر 1. 3 *ملاخي لا  ، و
عقوب –على:  ار  ة الله في اخت اتهم - ، 5-2. 1مح إهمال الكهنة واج

ة   رهة أمام - ، 6. 1الدين اختلا الشعب في الزواج وحدوث الطلاق وهو م

                                                                                                                 
 9 ي ِ وَذَا مَلِكُكِ يَأْ ُ تَ أُورُشَلِيمَ.  ْ تِفِي يَا بِ ْ يَوْنَ، ا ْ ِ جِدا يَا ابْنَةَ صِ ِ َ اِبْ

عٌ، وَرَاكِبٌ  وَ عَادِلٌ وَمَنْصُورٌ وَدِ ُ شٍ ابْنِ أَتَانٍ.  إِلَيْكِ.  ْ َ  َ َ حِمَارٍ وَعَ عَ
رْبِ. 10 َ ْ وَأَقْطَعُ المَْرْكَبَةَ مِنْ أَفْرَايِمَ وَالْفَرَسَ مِنْ أُورُشَلِيمَ وَتُقْطَعُ قَوْسُ ا

 َ رِ إِ ْ َّ َ الْبَحْرِ، وَمِنَ ال لاَمِ لِلأُمَمِ، وَسُلْطَانُهُ مِنَ الْبَحْرِ إِ مُ بِالسَّ لَّ َ تَ َ وَ
اء أَ  رَْضِ. زكر  ِ  9قَا

94 la bible de Jérusalem ; op cité  p1224 
 1  َْتيِ بَـغْتَةً إِلىَ هَيْكَلِهِ السَّيِّدُ الَّذِي هأنََذَا أرُْسِلُ مَلاكَِي فَـيـُهَيِّئُ الطَّريِقَ أمََامِي. وَ

 َْ تيِ، قاَلَ رَبُّ الجْنُُودِ. ملاخي تَطْلُبُونهَُ، وَمَلاَكُ الْعَهْدِ الَّذِي تُسَرُّونَ بهِِ. هُوَذَا 
َِخِيهِ 310 ألَيَْسَ أَبٌ وَاحِدٌ لِكُلِّنَا؟ ألَيَْسَ إِلهٌ وَاحِدٌ خَلَقَنَا؟ فلَِمَ نَـغْدُرُ الرَّجُلُ 

ئنَِا؟ َ  2ملاخي  لتَِدْنيِسِ عَهْدِ آ



47  

اء الإثناعشر 10. 2 *الرب ، التساؤل عن إله العدل و خاتمة أسفار الأنب
ا     95..6- 4. 4ومجيء إل

ل  ادة اله فه فهو لاح بإقامة ع ن من تحديد تارخ تأل م محتو السفر 
ا و  515 الناشئ د النبي 445ساب لتحرم الزواج المختل زمن نحم ، يؤ

شتر من ال م على الرب الذ  شعب تدين عمي و على عدم الته
  . 96طهارة

  
  الحكمة الشعرية أسفـار

فون صفة الشعرة على ثلاثة أسفار في العهد  ض علماء النحو العبر 
اما وهي  م على نحو مخصوص لما رأوه فيها من نس شعر أكثر إح القد
مة في الكتاب المقدس صد التأمل و  أيوب المزامير و الأمثال...الح

ار لا مجرد    .97ا ووعوصا الاعت
تبت  أسلوب شعر و أخر  مجملها  تبت  م  توجد أسفار في العهد القد
ة أجزائها: أيوب، مزامير، أمثال، نشيد الإنشاد، الجامعة  الشعر في غالب

  .405صموئيل ي خ، ن م س، ص  95                                                           
96 la bible de Jérusalem ; op cité 1226 p. 

اب المقدس: م س ذ ص الم 97   .419-417رشد إلى الك
 » .مَاوَاتُ فأَتََكَلَّمَ، وَلْتَسْمَعِ الأَرْضُ أقَـْوَالَ فَمِي إِنيِّ 3 تَـعْلِيمِي، وَيَـقْطرُُ كَالنَّدَى كَلاَمِي. كَالطَّلِّ عَلَى الْكَلاءِ، وكََالْوَابِلِ عَلَى الْعُشْبِ.يَـهْطِلُ كَالْمَطَرِ 2انِْصِتيِ أيََّـتـُهَا السَّ

دِي. أَعْطُوا عَظَمَةً لإِلهنَِا.  َ سْمِ الرَّبِّ أُ يعَ 4ِ هُوَ الصَّخْرُ الْكَامِلُ صَنِيعُهُ. إِنَّ جمَِ
 32... تثنية سُبلُِهِ عَدْلٌ. إلِهُ أمََانةٍَ لاَ جَوْرَ فِيهِ. صِدِّيقٌ وَعَادِلٌ هُوَ.
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مة موسى ة  *وترن ا، فإضافة إلى أنها أسفار شعرة  32في تثن ومراثي أرم
مة: أيوب، الأمثال و الجامعة.   أسفار ح

ة في الشعر العبر هي أسلوب الموازنة أو المقابلة، وهي إما الصفة ا لغال
رة في الشطر الثاني صد للأول مز ، أو 4. 2 *ترادف حين تكون الف

رة الأول أمث يب إذا اكمل الشطر الثاني ف . 3، أو تناقض مز 2. 25 *تر
ة لغة دون 5 ن ترجمته إلى أ م ة في الشعر العبر لذلك  . لا توجد قاف
  . 98أثير على المعنىت

ا .1   ا
ح أو التهليل وورد في المخطوطات  الاسم العبر لسفر المزامير هو التسب
م و ينقسم إلى خمسة أقسام و مائة  معنى الترن ن ترجمته  م مة ما  القد

مزمور تمجيد:  ل قسم ينتهي  ، تحمل عنوان 41 – 1وخمسون مزمورا 
م بدل يهوه ، اس72 – 42. 33 - 2 - 1لداود ماعدا:   - 73تخدم فيها إلوه

س سجلا 150 - 107، 106 -90، 89 . الهدف من المزامير تكرسي ول
ا   . 99تارخ

  .207-208صموئيل ي خ، ن م س، ص  98                                                           
 4مَاوَاتِ يَضْحَكُ. الرَّبُّ يَسْتـَهْزئُِ ِِمْ. مز الَسَّاكِنُ فيِ ال   2سَّ
 2 2مجَْدُ اللهِ إِخْفَاءُ الأَمْرِ، وَمجَْدُ الْمُلُوكِ فَحْصُ الأَمْرِ. أمثال 
 5 قَظْتُ لأَنَّ الرَّبَّ يَـعْضُدُنيِ. مز َ اضْطَجَعْتُ وَنمِْتُ. اسْتـَيـْ  3أَ
 .224صموئيل ي خ، ص 99
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ل .2  الأ
اد السلوك و الأخلاق، و الصفة   من في تعالمه لم وجوهر السفر 

اين، ينقسم إلى:  المقابلة و الت م  ه أسلوب التعل ة ف  - ، 9إلى  1-الغال
مان  ا لأجزاء عديدة من الأمثال. 22 -10أمثال سل ات مان  عد سل   ، و

مة من الله و أنها ضمن  ة في هذا شير سفر الأمثال أن الح خطته الأزل
اة الناس و الكامنة في خوفه و تقواه     .100العالم وهي العامة في ح

ب .3    أ
مة  ار الح ة لت ة  ةالشخص ،بدايته نثرا ،وهو في قمة الأعمال الأدب س الرئ

ار يتألملهذ فترض حالة شخص  و ضد هذه   ...ه المأساة أيوب الكاتب 
امل قوة براءته افأة ‘ المضاهاة الصارمة أيوب ينتفض  إنه لا ينفي الم

ة منحها له في النها ة و ينتظرها و الرب س   . 101الدنيو
م فهو  قف أيوب وحده بين أسفار العهد القد مة  مع أن جزء من أدب الح

تب على وجه فرد في أسلو ه أو متى  ت عرف من  ه و موضوعه ولا أحد 
اء. ال لة تحديد لكن إطار قصته زمن الآ ه المش صارع أيوب و أصحا إذ 

ور في  طان المذ ة الكبر ألا وهي تحد الش القض عا الجهل  فوتهم جم
  . 102المقدمة
ات  ة و المقطع الأخير  42من الإصحاح  6- 1الآ  17-7هي ذروة الروا

عرض الحل النهائي، إنه لأمر ذو شأن ومغز أنه عندما أيوب قبل إ نما 
اب السابق، ص  100                                                             .238و  235نفس الك
101 la bible de Jérusalem ; op cité  p785 

اب القدس، م س ذ، ص  102  .295المرشد إلى الك
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ه عندئذ غير الله حاله من السيء إلى الحسن فأعيدت  آلامه وغفر لأصحا
ه الصحة و الأصحاب و العائلة والثراء   . 103ومد الله عمره ليتنعم بها إل

د .4   الإ
Cantique des cantiques 1. 1 *منه في العبرة ودعي بذلك للكلمات الأولى ،

عة و الحب الإنساني  ة رائعة تعبر عن جمال الطب عد السفر قطعة أدب
ع من الحب الإلهي و يتحدث عن  اة الرعي بين الحقول و الذ ين ح

ة   baba bathra 15 aالمزارع جاء في التقليد  تا ا هو الذ قام  أن حزق
ماء عاشوا ه إلى رجال ح عد السبي ورما  السفر وهناك من نس زمن ما 

مة السفر و فائدته  ة و الكاتب لا يؤثران على ق القرن الثالث. تارخ الكتا
  العظمى.

ة  عد الأقدم، عند اليهود يتحدث السفر عن مح التفسير المجاز للسفر، و 
ه إسرائيل و الإشارة الواردة في  تعد في نظرهم إشارة إلى  13. 1الله لشع

نى" ينة "الس م. الش مة الاجتماع و بين الكرو عتقد الكثيرون أنه  في خ
ة الكتب  لولا المعنى المجاز الذ تضمنه السفر لما أدرج في قانون

  . 104المقدسة الموحي بها من الروح القدس
الحب  عتقد العديد من المفسرن أن النشيد هو مجموعة أغاني تحتفل 

ادل و الوفي الذ يوثقه الزواج. إنه  ة و المت مة  عظمعلن الشرع الحب ق
اب السابق، ص  103                                                              .326نفس الك

 1 َ1. ن. إ نَشِيدُ الأنَْشَادِ الَّذِي لِسُلَيْمَان 
اب ص     104 ليل، نفس الك   24- 243صموئيل يوسف 
 24 َُّهُ وَأم َ رُكُ الرَّجُلُ أَ نِ جَسَدًا وَاحِدًا. لِذلِكَ يَـتـْ مْرأَتَهِِ وَيَكُوَ ِ  .2يك هُ وَيَـلْتَصِقُ 
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وسيلة الإنساني س فق  ارك الزواج ل س مدنس ما الله قد  ، إن الموضوع ل
اتحاد عاطفي ودائم بين رجل وامرأة  . 2تك  *للتوالد  ولكن 

مان الجديد ملك إسرائيل و الرمز  الشاعر يجعل في واجهة المشهد سل
اني مع عروسه  ة في المس الجديدة، صهيون المستقبل ذات الأصول الوثن

ذا  ةأغاني الحي هاته تأخذ ه ان ة و المس   . 105معنى العالم
  ا .5

 Ecclésiastique ه "قائد جماعة أو مجفل"  الاسم عني  وهيلث" و  العبر "
اتب السفر هو الملك  عض العلماء أن  شر وس جماعة"، ير  أو "م

مان أسلوب خاص في . و ينفرد ال11-4. 2، 62. 1، 1. 1 *سل سفر 
غيره من الكتب المقدسة، وقد استخدام مصطلحات ومفردات لم ترد في 

ة تفسير للعنة السقو تك  مثا أنه  ان السفر 19-7. 3وصف السفر  ، وقد 
ان المرء أن يجد سعادته في العالم إذا أدرك أنها بيد  علن أنه في إم

  . 106الله
العبرة و قد  هذا السفر لا يوجد في القانون العبر  و مع ذلك فقد ألف 

ة و  ة و اللاتين شهادة عنه التلمود وقد انتقل من التوراة الإغرق أحتف 
العبرة بن سيرا  ة، المؤلف  ة "السيراسيد"  ben Siraالسران  leوفي الإغرق

Siracide  ل الإغرقي ا في القرن الثالث ق م،  Sirachحسب الش المولود تقر
قوة إنه من الك مة و الشرعة و يواجه  ة الح ة الذين يجمعون بين مح ت

منح اسم  ة ثابتة، و منح بن ة المألف لا  التقليد التجديد الهلنستي. إن أغلب
ام  مة  14 .42: 1. 1مجموعة أح . 1ومع ذلك هناك مقاطع مخصصة للح

                                                           105 la bible de Jérusalem ; op cité  p 1070 -1071.  
اب ص  106 ليل، نفس الك  .139صموئيل يوسف 
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م 18. 6، 11. 4، 10 املا ، التح ل ما يجعل الإنسان  علي  . بن سيرا 
ستطرد في  ة أولا وس ة في العلاقات البين ذات قى صفة أساس في الذات ي

م الضرور في الكلمة طة بين 21. 20، 15. 18 التح ...لقد برهن على الرا
مة و الوحي التوراتي  ان بذلك أول من أعاد قراءة الت24الح ارخ ، و
ان بن سيرا آخر شاهد عل50. 44المقدس من آدم إلى ناحوم  ى . لقد 

ة  از الحاسد امت مثل  مة التوراة في الأرض المقدسة، إنه  هؤلاء  hassidimح
   .107اليهود الورعين

ث .6    را
م (ثاني أسفار المجلوث  قرؤها  Magillôtورد ترتيب السفر في الكتو التي 

قرأ في عيد الفصح و سفر  عد نشيد الإنشاد الذ  اد)  اليهود في الأع
قرأ في عيد  ا في يوم  pentecôteالحصاد راعوث الذ  وسفر مراثي أرم

ى وسفر الجامعة في عيد المظال و سفر أستير في عيد  الحداد أو الم
عد القضاة من  ة و الفولجيتا فهي ترتب السفر  عين الفورم؛ أما الترجمة الس

ما يور ذلك يوسوفس ذلك و آخرون  . هذه القصة المؤثرة 108جهة وقوعه 
يف  التي غرضها الأساسي كافئ الثقة التي نضع في الله الذ تهو إظهار 

ة    *.12. 2تمتد رحمته لتشمل حتى الغر

                                                           107 la bible de Jérusalem ; op cité  p 1120 -1121.  
اب ص  108 ليل، نفس الك  .206-202صموئيل يوسف 
 12 ِ2 جِئْتِ لِكَيْ تحَْتَمِي تحَْتَ جَنَاحَيْهِ. راعوثالرَّبُّ عَمَلَكِ، وَلْيَكُنْ أَجْرُكِ كَامِلاً مِنْ عِنْدِ الرَّبِّ إلِهِ إِسْراَئيِلَ الَّذِي  ليُِكَافِئ 
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  أ .7
ي  ح ا ومشهورا عند اليهود فهو مصدر بهجة وسرور إذ  عتبر أستير محب
غرق في دمائه، لكن الأمر تحول و أصابت الكارثة  اد  قصة شعب 

آذار، وقد اعتبر  14فورم . و هو أحد أسفار المجلوث خاصة عيد العدائهأ 
ة المنعقدة في جامينا  ة الفرس م ا في ألأكاد م، 90عام  Jaminaالسفر قانون

غامضا ومثار جدل  24. 16-4. 10وظل الجزء الخاص بتتمة أستير 
ة للسفر عند اليهود فقد جاء  مة السام ورفض من طرف علماء الكتاب. الق

اء و م أن أسفار الأنب طل لكن أسفار  في تلمود أورشل ن أن ت م الكتب 
طل.  ن أن ت م   موسى الخمسة وسفر أستير لا 

ما لم يرد السفر اسم الله  ادة  ه لم يرد  ح والع إشارة عن الصلاة و التسب
امنة في ال ة  مة الدين الصوم و الصراخ من أجل  ومع ذلك إن الق مناداة 

   .   109العون الموجه من الله
ل .8   دا

ار  ال ينقسم إلى مجموعتين: الفصول اعت هي  6-1المضمون سفر دان
ال ومرافقوه الثلاثة في خدمة نبوخذ نصر ات: دان  12-7..الفصول  1 *روا

مان و الرجاء لد  ة الإ ال. السفر ألف لتقو هي رؤ استفاد منها دان
ا و رفاقه خضعوا لنفس المحنة، هجرة أوامر اليهود المضطهدين  دان

اب ص  109                                                            ليل، نفس الك   .207-203صموئيل يوسف 
 5 ْلهَمُُ الْمَلِكُ وَظِيفَةً كُلَّ يَـوْمٍ بيِـَوْمِهِ مِن َ أطَاَيِبِ الْمَلِكِ وَمِنْ خمَْرِ مَشْرُوبِهِ لتِـَرْبيَِتِهِمْ  وَعَينَّ

اَيتَِهَا يقَِفُونَ أمََامَ الْمَلِكِ.  نـَهُمْ مِنْ بَنيِ يَـهُوذَا: دَانيِآلُ 6ثَلاَثَ سِنِينَ، وَعِنْدَ ِ وكََانَ بَـيـْ
.  1دانيال  وَحَنـَنـْيَا وَمِيشَائيِلُ وَعَزَرَْ
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ادة الأوثان ، 1الشرعة ، وخرجوا منتصرن وعرف 6و  3الخضوع لع
ة للربو المضطهد ق   . 110ن القدامى القدرة الحق

ال حسب السفر هو رجل إسرائيلي من أسرة عملت  عرف الكثير عن دان لا 
ابل .  لا الملكي حمل ضمن المسبيين بواسطة نبوخذ ناصر ملك  في ال

ال هو ا تب سفره زمن السبي ير علماء الكتاب المقدس أن دان لذ 
ابلي  ابلي في القرن السادس، وجاء في التقليد ال إن    baba bathra 15 aال

تبوا السفر.    رجال السنهدرم 
ة العبرة مقبول من العقيدة  إن وضع السفر في القسم الثالث في القانون

ة من قبل مجمع جامينا  مثل السفر وحدة متكاملة عند علما90اليهود ء م، و
اتب الإصحاحات  اتب  12- 7الكتاب، ف   . 6-1هو نفسه 

م  اسة  hagiographieوقد جاء ترتيب السفر في قسم الكتو ال رجل س لأن دان
عد الملك حتل وتدرج في مناصب حتى بلغ منصب الرجل الثاني  ، ولم 

مة التي أعطيت له من  الح ان مفسر للأحلام  ا، لقد  ا أو نبو زا دين مر
ةإلهه و  اس حتل غير المراكز الس ن له أ نشا ديني ولم  . 2 *لم 

47.111   
م .9 ر الأ  أ

ة التي تكرر في  ضم مجموعة أخر من الأسفار التارخ م  العهد القد
ة العظمى ثم تمدد التارخ من يوشع إلى   Deutéronomisteالخاص  الغالب

                                                           110 La bible de Jérusalem ; op cité  p1219 
اب المقدس  المرشد 111   .286إلى الك
 48 َبِل َ َ كَثِيرةًَ، وَسَلَّطهَُ عَلَى كُلِّ وِلايَةَِ  حِينَئِذٍ عَظَّمَ الْمَلِكُ دَانيِآلَ وَأَعْطاَهُ عَطاَ

بِلَ.  َ يعِ حُكَمَاءِ  حَنِ عَلَى جمَِ  2دانيال وَجَعَلَهُ رَئيِسَ الشِّ
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ار وعزرا و حسب الرأ ا ة الملوك، إنها سفر الأخ ا. نها ضا نحم لسائد أ
ل  ار لم تش ة سفر الأخ ا تنتمي إلا واحدا في البدا و أسفار عزرا نحم

اتب واحد. إننا لا نجد فق وحدة الأسلوب  لنفس المجموعة، من تأليف 
ضا تكرار  ة، ولكن أ ار الأساس ة ونفس الأف  36ٔخ 2 أكملأعداد  1عزرا بدا

  تشهد على وحدة التأليف. 
  

ا عد السبي لفترةر هي أ أسفار الأخ ة ما  فقدان الشعب  عمال يهود اتسمت 
ة معترف بها من  ة ولكن يتمتع مع ذلك بنوع من الاستقلال اس حرته الس

ة ادة الكهنة حسب قواعد الشرعة الدين حيى تحت ق اد الشرق،       .112أس
ما يتناول عز  نإ ار الأول و الثاني ف شملها الأخ قة للسبي  را و الفترة السا

عد السبي ا المائة الأولى  اد الأمر لم تدون التوراة العبرة إلا  ،نحم في 
ار وسفر صموئيل و الملوك  القسم الثاني رما لوجود تداخل بين سفر الأخ

ار  سب عزرا  2و  1إلا أن سفر الأخ عد ولهذا السبب  ما  أدخلا ف
ة إ غ ار في التوراة العبرة و ا سفر الأخ ة بين ونحم ضاح الوحدة الأصل

ار  ات الأولى من سفر عزرا في ختام سقر الأخ هذه الأسفار أنزلت الآ
  الثاني.
ار صورة مملة وذات توجه  ،الأخ رران  ار  يبدو ظاهرا أن سفر الأخ

ملوك. ففي الواقع أن مدون  2و 1صموئيل و  2أخلاقي ما سب ورد في 
عرفون الأسفار  تب للذين  ار  س ما يدعوه الأخ قة ول لى التكرار إلا إالسا

ا على موضوعين:  ان اهتمامه منص ستدعي غرضه الإعادة. و حينما 
                                                           112 la bible de Jérusalem ; op cité  p: 529 
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حة في إسرائيل، وعلى هذا الأساس  ة الصح حة و الملك ادة الصح الع
ة   . 113انتقى مادته التارخ

م  حسب الترتيب العبر جاء السفران في خاتمة القسم الثالث الكتو
ة وخصه وموضوع الس فرن هو بيت داود الذ اختاره الله قبل الأزمنة الأزل
ة إنه داود مختار العلي. ل الوعود شتمل الإله لسفرن الموضوعات  و

ة:   التال
ام الأول:   - ار الأ . 29- 1. 10داود-، 44. 9 - 1. 1الأنساب - أخ

 ؛ 30
ام الثاني:  - ار الأ مان - أخ م سل  .10، مملكة يهوذا 31. 9- 1. 1ح

1-31-27.  
ة أسفار أخر  انة هامة في الكتاب المقدس مثل أ ار م مثل سفر الأخ

تابته  مصادر متعددة في  اتب وقد استعان الكاتب  للسفرن أكثر من أ 
شير إليها    . 114آخر في الكتاب المقدس وقد حرص على أن 

اب المقدس  المرشد 113                                                             .286إلى الك
اب ص  114 ليل، نفس الك   .191صموئيل يوسف 
 15 .اَ إِلىَ ألَْفِ جِيل الَّذِي قَطعََهُ 16اذكُْرُوا إِلىَ الأبََدِ عَهْدَهُ، الْكَلِمَةَ الَّتيِ أَوْصَى ِ

هُ ليِـَعْقُوبَ فَريِضَةً، وَلإِسْراَئيِلَ عَهْدًا وَقَدْ أقَاَمَ 17مَعَ إِبْـراَهِيمَ. وَقَسَمَهُ لإِسْحَاقَ. 
.   16أخ  1 أبََدِ

 2 ،َلَهُ حِينَ كَانَ شَاوُلُ مَلِكًا كُنْتَ أنَْتَ تخُْرجُِ وَتُدْخِلُ إِسْراَئيِل وَمُنْذُ أمَْسِ وَمَا قَـبـْ
تَ تَكُونُ رئَيِسًا لِشَعْبيِ وَقَدْ قاَلَ لَكَ الرَّبُّ إِلهكَُ: أنَْتَ تَـرْعَى شَعْبيِ إِسْراَئيِلَ وَأنَْ 

  11أخ  1. إِسْرَائيِلَ 
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طرقة خاصة ار الله إسرائيل  ام نجد اخت ار الأ لعهد ، ا2. 11أخ 1 *في أخ
م  ار داوود16. 16مع إبراه عض أن 2. 11 *، اخت ر ال مان. و ار سل ، اخت

امل لجماعة العائدين  م تفسير وتعبير  هدف الكاتب من وراء السفر هو تقد
املة  ه العهد الأبد من طاعة   العهد مع داود و ما يتطل من السبي 

   . 115تامة
 را    .10

Ezra Néhémie ا إستير آخر قرن من تارخ اليهود تغطي أسفار ع زرا نحم
م  اشرة.  433-538في العهد القد ار الثاني م سفر الأخ رت عزرا  . و

ا بترا  ا ابلي  ا سفر   Baba bathra 15 a 15جاء في التلمود ال أن عزرا نحم
سوفوس و ملتو، و أقر جيروم وحدة السفر لكنه  ذلك اعتبرها  واحد، و

  لفولجيتا.فصل بينهما في ا
ابلي -ينقسم عزرا إلى:  نشا اليهود -، 70. 2-1. 1العودة من السبي ال

ل -، 13. 1. 3عد العودة  عودة عزرا إلى -، 22. 6، 24. 4إتمام بناء اله
م ودوره أمام خطيئة الشعب    .44. 10-1. 9أورشل

ا إلى:  دأ بناء الأسوار، -ينقسم نحم م و ا إلى أورشل  قائمة - عودة نحم
هذا و . 116الاحتفال المهيب بتدشين الأسوار- أسماء العائدين من السبي، 

سجل  ظهر من استخدام ضمير المتكلم "أنا" و ما  اتب السفر  ا  عد نحم
                                                                                                                

 1 َرُونَ قاَئلِِينَ: هُوَذَا عَظْمُكَ وَلحَْمُك وَاجْتَمَعَ كُلُّ رجَِالِ إِسْراَئيِلَ إِلىَ دَاوُدَ فيِ حَبـْ
 11أخ  1 نحَْنُ.

اب ص  115 ليل، نفس الك  .194-192صموئيل يوسف 
اب ص  116 ليل، نفس الك   .196صموئيل يوسف 

J M Mayers.  
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م و  ا لأورشل ة نحم التي قام بها، على خلاف  الإصلاحاتالسفر إرسال
ا.  ا علمان ان نحم   عزرا 

ن  ا اتب و عة رجل  ن عزرا معلم الشر سب لاوي عرف ب  من 
ود  يان الكيان الرو لل ندس عظيم  ب ي وم ه بمو الثا معاصر

 . عد الس الباب ة ما    ف
نحميا قائد عظيم ومدير عملاق ورجل سياسة من الطراز الممتاز الذي لا 

ل العصور القديمة ه أحد     . 117يجار
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

اب ص  117                                                            ليل، نفس الك     .199صموئيل يوسف 
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 العهد القديم عند أهل الكتاب
 قف الإسلاممو

ان إنما ينقسم أساسا إلى  إن نشا متكلمي الإسلام في مجال دراسة الأد
ان  ان تهافت الأد ان بهدف ب قسمين: القسم الأول يتعل بدراسة الأد
مثل معظم نشا  المخالفة للإسلام و الرد على أصحابها، وهذا ما 

ار  ه في المغني، 415المتكلمين من المعتزلة و الأشاعرة: القاضي عبد الج
اقلاني 456ابن حزم  ه في الرد. القسم الآخر يتمثل 303ه في الفصل، ال

ة لذاتها، البلخي  ة وغير الإسلام ة الإسلام ان و الفرق الدين في دراسة الأد
أن الوقت لم يتبدل فلا يزال  .118ه، الشهرستاني324ه، الأشعر 309 و

درية ط  118                                                             سك ركي دار الوفاء  راهيم  ن عند مفكري المسلمين إ ٔد   .41-40ص  2002 1لم مقارنة ا
  :اء هنا واستحضر السياق  قارن بما 

سلام. ودية، المسيحية و  ا إله واحد: ال ى ل ناك  العالم ثلاث ديانات ك ذه  "
كة و أيضا  ا أشياء مش ة. ل شر خ ال رت نفس الوقت  تار الديانات ظ

ودية حوا  خرى. ال عد  رت الواحدة  ذه الديانات ظ قبل  1500اختلافات...
 ، خ . و  عد ميلاد ع و  ، أي السنة  عد ميلاد ع الميلاد. ثم المسيحية 

ل واحدة و يضيف نفس المصدر: ". *سنة" 1400بل عد الميلاد، ق 622سلام، سنة 
ذه النصوص  سند ع نصو ص مقدسة مجموعة  كتب.  ذه الديانات ت من 
اص الذين  س قيم و قواعد و تقاليد  ا  تأس دف ى كلام إله واحد. يتحدد  تح

ايا خية، حقيقية و ح ع التار ا خليطا من الوقا ذه الديانة. نجد ف ت عتنقون 
خر وحماية  سامح، محبة  عظم السلام، ال خرافية، متخيلة. الديانات الثلاثة 

ن  راجع:  .*"المستضعف
Trois religions pour un seul dieu Marie-Luce Scieur  Cahiers > Charlie, le Prophète et la liberté Le 25 février 2015 |  
Mise en ligne : Thierry Verhoeven  Journal essentiel Le 25 février 2015 
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الت ان ممتزج  شدد الارتكاس، ولهذا لن الاقتراب من معالجة موضوع الأد
رت أعلاه بهذا الخصوص.    أزد على ما ذ

 العهد القديم عند المسيحيين 
ه. فهم ما  م معاملة من يؤمن بوح تبوا العهد الجديد مع القد تعامل الذين 
ة لهم  النس ه،  ناقشوا المسألة أو حاولوا برهنتها لكنهم اعتبروها أمرا مسلما 

ه الشعراء في المز  ت الروح ما  اء هو ما قاله الله  ه الأنب امير و ما نط 
  القدس، 
ار  ب" ةو الع ارة "ل ا ه ع و  ل الله"."، حسب بولس تعني تماما ما تعن

مه. إن نظرتهم  سوع و تعل قتفون اثر  الرسل في نظرتهم إلى الوحي إنما 
م تتعد النظرة القائلة أنه مجموعة "قصص ذات " إلى العهد القد   .119مغز

  
م:  عض الأقوال المهمة حول العهد القد سى  ''لا تظنوا أني جئت وقد قال ع

. فالحق أقول "أنقض الشريعة و الأنبياء. ما جئت لأنقض بل جئت لأكمل
لكم أنه إلى أن زول السماء و الأرض لا يزول حرف أو نقطة من لشريعة حتى 

  . 120"*لا يمكن أن ينقض الكتاب"".*يتم الكل
قرب من ألف عام، بدأ موسى النبي استغر  ة الأسفار المقدسة ما  تا قت 

راء  13في آخر القرن  ة الجزء الأخير من ز تا أو سفر  14-8إلى زمن 
سة  ع، وقد تأسست الكن الأولى حول هذه ملاخي في أواخر القرن الرا

ز 119                                                            وز ره ص  يتر  اب المقدس، مرجع سبق ذ   .33ضمن: المرشد إلى الك
  ا  .35. 10يوح
  18- 17. 5متى.          

  .39ضمن: المرشد إلى الكتاب المقدس ص  ريتشارد فراس 120
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ة تداوله بين  ان الأسفار المقدسة لعدة قرون حتى ظهور العهد الجديد و إم
ة أسفار مقدسة غير ما  سة أ لة لم تكن لد الكن سة. ولفترة طو شعب الكن

س حوال  ه بواسطة ميلت سة بهذه  170أطل عل م، واكتفت الكن العهد القد
  . 121حاجة ماسة أو ضرورة إلى أسفار أخر الأسفار ولم تشعر 

 ملحق    
                                               

خ الع   بر التار
  

أخ 1 11مل 1 13صم  1 662-1020  المملكة المتحدة
  9أخ 2. 10

  1000 -1020  مملكة شاوول .1
  961 -1000  مملكة داود  .2
مان  .3   922- 961  مملكة سل

؛ 17مل  2 12مل  1؛  722-922  انقسام المملكة 
  20. 10أخ 1

ا عاصمتها  .1 ة، تتكون من عشرة أس مملكة إسرائيل (المملكة الشمال
: السامرة أ   . 24 -23، 6. 20مل 1سها عسر

م تتألف من يهوذا  .2 ة) عاصمتها أورشل مملكة يهوذا (المملكة الجنو
امين    . 122و بن

اب السابق ص  121                                                            ليل، نفس الك   .17.18صموئيل يوسف 
ليل، نفس الك  122   .182اب السابق ص صموئيل يوسف 
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